DOI: 10.35757/RPN.2013.21.02

Eugeniusz Cezary Krol

POLSKA EDYCJA DZIENNIKOW
JOSEPHA GOEBBELSA. CZY POTRZEBNA?

Pierwsza reakcja Polakow moze by¢ zdziwienie, a nawet oburzenie.
Jak to? Tlumaczy¢ i wydawac jakas$ pisanine tego arcyklamcy, ktéry ma
juz ustalone miejsce w dwudziestowiecznej historii $wiata jako symbol
cynizmu i manipulagji? Czy nie jest to przypadkiem swoista forma jego
rehabilitacji, che¢ nadania ludzkich cech tej postaci, wyzutej z wszel-
kiej moralnosci, stuzacej $wiadomie i z zapatem jednemu z najbardziej
zbrodniczych systemoéw politycznych w dziejach ludzko$ci?

O jakiejkolwiek rehabilitacji i wybielaniu nie moze by¢ oczywiscie
mowy, warto natomiast zastanowi¢ si¢ nad powodami przemawiaja-
cymi za udostgpnieniem obszernych fragmentéw Dziennikéw Josepha
Goebbelsa polskim czytelnikom. Wydaje sig¢, Ze podstawowe znaczenie
ma pozycja autora w kierownictwie ruchu narodowosocjalistycznego,
a od 1933 roku — po jego dojsciu do wladzy w Niemczech — coraz bar-
dziej znaczace miejsce w centrum decyzyjnym Trzeciej Rzeszy. Na te-
mat autora Dziennikéw napisano juz bardzo wiele, powstaty liczne filmy,
zbiory fotografii, stuchowiska radiowe i przekazy internetowe. Nie ma
wiec koniecznosci odwotywania sie do szczegéldw biograficznych.
Mozna je bez trudu uzyska¢, korzystajac z obecnych na polskim ryn-
ku ksigegarskim obszernych opracowan tego typu; ich liczba bedzie sie
w przysztosci zapewne powiekszac'.

1 R.G. Reuth: Goebbels, przet. M. Misiorny, Warszawa 1996, 2004; D. Irving, Goeb-
bels. Mozg Trzeciej Rzeszy, przet. B. Zborski, Gdynia 1998; 2. wyd.: Wojna Goebbelsa: Triumf
intelektu, przet. B. Zborski, Miedzyzdroje—Krakéw 2010; P. Gathmann, M. Paul: Narcyz
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Drugim bardzo waznym powodem polskiej edycji Dziennikéw jest
ich ogromna obfito$¢ oraz duza regularnos¢ zapiséw, prowadzonych
przez kilkadziesiat lat; przerwy ponad 2-3 dni nalezaty do rzadkosci.
Goebbels zaczal pisa¢ w pazdzierniku 1923 roku®’. Za wprowadzenie
postuzyty Kartki wspomnien (Erinnerungsblitter), w ktérych znalazt sie
skrétowy zapis dziejow rodziny i najwazniejszych wydarzen od uro-
dzin w 1897 roku do potowy pazdziernika 1923 roku. Odreczne notatki
dotyczace lat 1923-1941 Goebbels umieszczat w brulionach z twarda
oktadka mniej wiecej w formacie A5. Zachowalo si¢ 14 (na 24 napisa-
nych) takich brulionéw, wypelniato je pismo drobne, $ci$niete i bardzo
trudno czytelne. Czes¢ rekopismienna Dziennikéw to w przeliczeniu
niespelna 7 tys. znormalizowanych stron®. Przewazal w nich zapis
zwiezly i skrotowy, czesto w formie rownowaznikow zdan, z silnym
podkresleniem standw emocjonalnych, zwlaszcza tych, ktére dotyczyty
zycia prywatnego i zwigzkéw intymnych. Z biegiem czasu, gdy Goeb-
bels podjat dziatalno$¢ w szeregach NSDAP, a potem ja intensyfikowat,
biezace kwestie polityczne zajmowaly coraz wiecej miejsca. Od mo-
mentu przejecia wladzy przez narodowych socjalistow w Niemczech
i usadowienia sie¢ przez Goebbelsa w fotelu ministra oswiecenia pub-
licznego i propagandy Rzeszy spektrum spraw publicznych ogromnie
sie poszerzylo. Sprawy prywatne zeszly na dalszy plan. Pozostawaty
jednak stale obecne. W momentach szczegolnych, np. w zwiazku z kry-
zysem malzenskim w latach 1937-1939, znowu pojawialy sie w szer-
szym zakresie. Do lipca 1941 roku objetos¢ zapiskéw dziennych byla

Goebbels. Biografia psychohistoryczna, przet. E. Kowynia, Krakéw 2011. W kolejce do ttu-
maczenia czeka z pewnoscig takze najobszerniejsza jak dotad (ponad 900 stron druku)
biografia: P. Longerich: Goebbels. Biographie, Miinchen 2010.

* Przy pisaniu tej cze$ci wykorzystano: E. Frohlich: Einleitung zur Gesamtedition,
znajdujace sie w: Tagebiicher von Joseph Goebbels, Im Auftrag des Instituts fiir Zeitgeschich-
te und mit Unterstiitzung des Staatlichen Archivdienstes Russlands, cz. III: Register 1923—
—1945, Miinchen 2008, s. 11-99.

* Podawane tu i pdzniej dane liczbowe, dotyczace objetosci Dziennikow J. Goebbel-
sa, maja charakter orientacyjny ze wzgledu na trudnosci z precyzyjnym przeliczeniem re-
kopisu. Dotyczy to réwniez maszynopisow, ktére w przypadku zapisow memuarystycz-
nych ministra propagandy Trzeciej Rzeszy bardzo odbiegaty od normy (powiekszona
czcionka, wigksza interlinia, mniej wierszy na stronie). W literaturze przedmiotu padaja
rozne liczby, dotyczace objetosci prezentowanego zrédia. Niektore z nich majg wymiar
astronomiczny, dochodzac do 60-80 tys. stron.
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stosunkowo niewielka, na ogdt nie przekraczata 1-2 znormalizowa-
nych stron.

Przetom dokonat si¢ po agresji Trzeciej Rzeszy na Zwiazek Radziec-
ki, $cisle biorac od 9 lipca 1941 roku, Goebbels zatrudnil stenografa, Ri-
charda Ottego, ktéremu niemal dzien w dzien dyktowat coraz wigeksza
porcje notatek, przepisywanych nastepnie na maszynie przy uzyciu spe-
cjalnie powiekszonej czcionki. Liczba dziennych zapiskow, ktoére przy-
braty odtad charakter rozbudowanych analiz, przekraczata czesto kilka-
nascie stron, a gdy miaty miejsce spotkania z Hitlerem — nota bene coraz
czestsze — dochodzita nawet do stron kilkudziesieciu! Ponadto kazda
z notatek poprzedzala — rdwniez od 9 lipca 1941 roku — czes¢ wstepna,
zawierajaca opis aktualnej sytuacji militarnej. Materiatu faktograficz-
nego, redagowanego nastepnie przez autora Dziennikéw, dostarczat re-
gularnie oficer tacznikowy Reichministerium fiir Volksaufklarung und
Propaganda (RMVP) z Oberkommando der Wehrmacht (OKW). Skad
w latach wojny i rosnacych obowiazkéw stuzbowych minister propa-
gandy bral na to wszystko czas? Zaznaczy¢ trzeba, ze chodzi tu o licz-
by niebagatelne: 36 tys. stron maszynopisu, z ktérych zachowato sie,
przynajmniej wedtug aktualnego stanu rzeczy, blisko 35 tys. stron!

Ostatni znany zapis w Dziennikach Goebbelsa pochodzi z 10 kwiet-
nia 1945 roku; byla to jedynie czes¢ dotyczaca sytuacji militarnej. Wia-
domo tez o ostatniej, niezachowanej notatce, sporzadzonej na kilka
godzin przed samobojcza $miercia 1 maja 1945 roku’. Jednodniowy
kanclerz Rzeszy mial wtedy uderzy¢ w tony patetyczne, stawiajac Hit-
lera za wzor dla kolejnych pokolen Niemcéw, zobowigzanych do walki
na $mier¢ i zycie z ,internacjonalnym wrogiem”.

Najprawdopodobniej w listopadzie 1944 roku Goebbels postanowit
uporzadkowac swoje zapiski rekopismienne. Otte otrzymal polecenie
ich odczytania i przeniesienia na strony maszynopisu. Udato mu sie to
zrobi¢ w stosunku do dwdch ostatnich bruliondw, obejmujacych okres
od 21 listopada 1940 roku do 8 lipca 1941 roku. Dalszych prac tego
rodzaju Otte musial zaniechad, gdyz jego przetozony postanowil za-
dbac¢ o utrwalenie swojego dzieta w sposdb szczegdlny. Wszedt miano-

* Jej tres¢, opierajac sie na relacjach swiadkéw wydarzen, sprébowal odtworzy¢
R.G. Reuth: Goebbels..., s. 433-434.
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wicie w kontakt z dr. Josephem Goebelem [sic!], jednym z pionieréw
raczkujacej jeszcze wtedy techniki utrwalania zdje¢ na mikrofiszach.
Zgodnie ze zleceniem ministra propagandy na przetomie 1944 i 1945
roku powstato okoto 954 szklanych plytek® o wymiarach 9 x 12 cm,
zawierajacych facznie okoto 42 tys. mikrozdje¢ maszynopisowych stron
Dziennikéw.

W potowie kwietnia 1945 roku Otte wraz z oficerem tacznikowym
Naczelnego Dowodztwa Wojsk Ladowych (OKH) z RMVP, majorem
Rudolfem Balzerem, zakopali na polecenie Goebbelsa zbiér szklanych
plytek, utozonych w 77 tekturowych pudelkach firmy Agfa i zapako-
wanych w metalowa skrzynie, w poblizu autostrady prowadzacej do
Poczdamu®. Po uplywie niepelna dwunastu miesiecy, w marcu 1946
roku, nienaruszona skrzynia zostata odkopana przez wspdlna ekspedy-
cje radziecko-francuska. Miejsce ukrycia zostato wskazane Francuzom
najprawdopodobniej przez Ottego, ktéry przez nastepne lata stuzyt
wladzom okupacyjnym w Niemczech jako wazny $wiadek wydarzen
w Trzeciej Rzeszy, ze szczegdlnym uwzglednieniem jego kontaktow
z ministrem propagandy. Doczekal si¢ swoistego uznania: uchodzac
za najszybszego stenografa w Niemczech (350 sylab na minute), kiero-
watl w latach piec¢dziesigtych XX wieku biurem stenograficznym landta-
gu Dolnej Saksonii, a nastepnie, az do 1971 roku — Bundestagu RFN.

Tymczasem rozgorzal spor o podziat zdobyczy. Ostatecznie strona
francuska uzyskata tylko niewielkg czes$¢: cztery pudetka z 60 plytka-
mi, w tym jedynie 19 plytek zawierato strony Dziennikéw z okresu od
18 sierpnia do 21 wrzesnia 1941 roku. Reszta ,francuskich” ptytek za-
wierala mikrozdjecia protokotdw konferencji prasowych z lat 1940-1942,
organizowanych przez Goebbelsa w RMVP. Wszystko to znalazto sie

> W literaturze przedmiotu, m.in. w: D. Irving: Goebbels..., wyd. polskie, s. 7, poda-
wana jest roOwniez inna liczba szklanych mikrofisz: 1600 sztuk. Zapewne, jesli wykluczy¢
ewentualno$¢ btedu, chodzi tu o pozostate dokumenty z obszaru dziatalnosci Goebbelsa,
przeniesione na szklane mikrofisze.

¢ Istnieje inna wersja podana po wojnie przez Wernera Naumanna, bylego sekreta-
rza stanu w RMVP. Zeznal on, Ze wprawdzie otrzymat od Goebbelsa polecenie bezpiecz-
nego ukrycia skrzyni ze szklanymi mikrofiszami, ale wskutek dramatycznego rozwoju
wydarzen nie byt w stanie tego zrobi¢ i pozostawit caty zbidr w Kancelarii Rzeszy. Relacja
Naumanna wyglada na asekuracje przez ewentualnym zarzutem ,,zdrady” — wydania
cennego zbioru w rece wroga.
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w Archiwum MSZ Francji, natomiast lwia czes¢ wykopaliska z lasu
pod Poczdamem powedrowata do Moskwy. W latach 1946-1962 zbior
pudetek sktadowano w archiwum MSZ ZSRR. Od sierpnia 1962 roku
stat sie pilnie strzezong jednostka tzw. Archiwum Specjalnego przy Ra-
dzie Ministrow ZSRR.

Innym torem potoczyly sie losy brulionéw z odrecznymi zapiska-
mi Goebbelsa i ich kontynuacji maszynopisowej. W konicu kwietnia
1942 roku Otte otrzymal od Goebbelsa, ktory przebywat juz z rodzing
w bunkrze pod Kancelarig Rzeszy, polecenie zniszczenia calego zbioru
rekopismienno-maszynopisowego. Postuszny urzednik nawet przysta-
pit do pracy, ale dziatajac pod presja czasu, nie byl w stanie wykona¢
polecenia. Ministerialna niszczarka okazala si¢ bardzo mato wydajna,
proby wrzucania grubego, dobrej jakosci papieru do pieca centralne-
go ogrzewania szybko zagrozily jego zatkaniem. Otte wyjechatl z oble-
zonego Berlina, znaczna wigkszos¢ , papierowego” zapisu Dziennikdéw
pozostata na miejscu bez dozoru.

Charakterystyczne, ze maszynopisowy oryginat Dziennikéw, spo-
czywajacy w aluminiowych skrzyniach na terenie Kancelarii Rzeszy,
nie przyciagnat poczatkowo uwagi oddziatow Armii Czerwonej, zajmu-
jacej w maju 1945 roku stolice Niemiec. Bezpanskie materialy wpadtly
w rece w roznych osob. Jedna z nich byta niejaka Else Goldschwamm,
ktora pracujac na rozkaz wladz radzieckich przy pracach porzadko-
wych w bytej Kancelarii Rzeszy, wyjeta z aluminiowych skrzyn piec-
set stron maszynopisu. Obejmowaly one zapisy z konca wrzesnia 1942
roku oraz z potowy lutego i z jednego dnia czerwca 1943 roku. Po kilku-
nastu latach, w 1961 roku, przekazala ona swoja zdobycz do Instytutu
Historii Najnowszej (Institut fiir Zeitgeschichte — IfZG) w Monachium.
Z jej wyjasnien wynikato, ze tak jak ona mogto siegna¢ do aluminio-
wych skrzyn sporo innych oséb, wchodzacych w sktad grupy porzad-
kowej. W ten sposob ulegla rozproszeniu, a takze zniszczeniu znaczna
cze$¢ maszynopisowego zapisu Dziennikéw.

Co sie tyczy losu bruliondw z odrecznymi zapiskami ministra pro-
pagandy Trzeciej Rzeszy, to najwazniejszy $lad prowadzit do radzieckiej
dziennikarki Jeleny Rzewskiej. Nalezala ona do grupy specjalistoéw wy-
stanych tuz po zakonczeniu wojny z Moskwy do Berlina w celu iden-
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tyfikacji i zabezpieczenia $miertelnych szczatkoéw Hitlera i Goebbelsa.
Rzewska natkneta si¢ w Kancelarii Rzeszy na wielka sterte papierdw,
w tym na 13 grubych zeszytow, zawierajacych charakterystyczne, stabo
czytelne notatki , matego doktora” z Rheydt. Napisata w swojej ksiazce,
wydanej w latach sze$¢dziesiatych XX wieku w NRD?, Ze zbidr odesta-
no do sztabu 1. Frontu Biatoruskiego Armii Czerwonej. Po latach stato
si¢ jasne, ze ostatecznie 13 brulionow z rekopismiennymi zapiskami
Goebbelsa trafily, tak jak szklane mikrofisze, do specarchiwum przy
Radzie Ministrow ZSRR.

Jeden z bruliondéw, tzw. dziennik elbersfeldzki z przelomu 1925
i 1926 roku, dostal si¢ w rece Amerykandw i wyladowat ostatecznie
w Hoover Institution on War, Revolution and Peace na Uniwersytecie
Stanford w Kalifornii®. Podobnie stato sie¢ z duzym fragmentem maszy-
nopisowym z lat 1942-1943 Dziennikéw Goebbelsa, obejmujacym blisko
7 tys. stron. W konicu 1946 roku amerykanski oficer wywiadu i kontr-
wywiadu (CIC) w Berlinie, William F. Heimlich, zakupil je od tamtejsze-
go handlarza makulatura. Ten zbidr, zreszta po duzych kontrowersjach
natury prawnej i finansowej, stal si¢ podstawa wydania ksigzkowego
w Stanach Zjednoczonych, a nieco pdzniej w Szwajcarii’.

Nalezy jeszcze wspomnie¢ o trzecim znanym, wigkszym fragmencie
Dziennikéw szefa RMVP, a mianowicie o znalezisku funkcjonariusza CIC
Erica C. Mohra. W listopadzie 1945 roku, wedrujac po zniszczonych
i spladrowanych wnetrzach Kancelarii Rzeszy, odkryl on plik blisko
600 stron maszynopisowych, zadrukowanych charakterystyczna, po-
wiekszong czcionka. Byt to Goebbelsowski zapis z sierpnia 1941 roku
oraz z maja i czerwca 1942 roku. Opuszczajac Niemcy w 1947 roku,
Mohr przekazal zbiér swoim przetozonym. Wiadomo, Ze jesienig 1973
roku dokument ten znajdowat si¢ w amerykanskich National Archives
w College Park. W 2003 roku nie mozna bylo go juz jednak odnalez¢
ani pod stara, ani pod nowa sygnatura.

7 ]. Rshewskaja: Hitlers Ende ohne Mythos, Berlin (Wschodni) 1967.

8 Zawarto$¢ tego brulionu opublikowano: Das Tagebuch von Joseph Goebbels 1925/26,
mit weiteren Dokumenten herausgegeben von Helmut Heiber, Stuttgart 1960.

?  Goebbels Tagebiicher aus den Jahren 1942—43, Mit anderen Dokumenten herausgege-
ben von Louis P. Lochner, Ziirich 1948.
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Uplyneto ¢wier¢ wieku bez nowych informacji o losie Dziennikéw
Goebbelsa. Badacze historii najnowszej i jej mito$nicy utwierdzali sie
w przekonaniu, ze niczego wiecej na tym polu nie nalezy oczekiwac.
Tymczasem w 1972 roku wybuchta sensacja: pewien posrednik za-
oferowal znanemu wydawnictwu zachodnioniemieckiemu Hoffmann
und Campe zakup nieznanych dotad zapiskéw ministra propagandy
Trzeciej Rzeszy. Obejmowaly one 20 tys. stron Dziennikow w formie
mikrofilmu, wykonanego jednak niedbale pod wzgledem technicznym.
Ponadto — co znamienne — byly to fragmenty z réznych okreséw, po-
wybierane tak, ze omijaly wazne momenty historyczne, np. geneze
IT wojny swiatowej, w tym okolicznosci prowadzace do podpisania pak-
tu Ribbentrop-Mototow w sierniu 1939 roku. Powyzsze usterki wzbu-
dzily w $rodowisku historykdw i dziennikarzy niepokoj i nieufnos¢
co do autentycznosci oferowanego materiatu.

Nie odwiodlo to jednak wydawnictwa Hoffmann und Campe od
powzietego zamiaru: w pazdzierniku 1972 roku oficyna zakupita mi-
krofilm, a rok pdzniej, na konferencji prasowej, urzadzonej podczas
Miedzynarodowych Targow Ksigzki we Frankfurcie nad Menem, za-
powiedziala kilkutomowa edycje Dziennikéw Goebbelsa. Podczas tych
samych targéw ksiazki wystapit jednak bankier szwajcarski, nazwi-
skiem Francois Genoud, ktory nie do$¢, ze przedstawil sie jako wiel-
biciel nazistowskiego ministra oswiecenia narodowego i propagandy,
to jeszcze pokazal dokumenty, $wiadczace o jego prawie do dyspono-
wania Dziennikami Goebbelsa’. Jednocze$nie dwa duze wydawnictwa
amerykanskie — David McKay i bantam books — powiadomity o nabyciu
od wspomnianego wyzej anonimowego posrednika praw do wydania
na rynku amerykansko-kanadyjskim Dziennikéw Goebbelsa, obejmuja-
cych lata II wojny $wiatowej. Ciagle jednak nie bylo jasne, jak ofero-
wany w Europie i Ameryce Péinocnej mikrofilm ma sie do materiatu

10 Frangois Genoud (1915-1996) zaliczat sie do zdeklarowanych sympatykow nazi-
stéw, pomagal im w ucieczce do Ameryki Potudniowej (akcja ,ODESSA”), wspdtpraco-
wat tez z arabskimi terrorystami przy przedsiewzieciach antyizraelskich. Dzigki zawarciu
umoéw z rodzing Josepha Goebbelsa, a takze z rodzinami innych czotowych narodowych
socjalistow z okresu Trzeciej Rzeszy, zapewnil sobie prawa do dysponowania ich spusciz-
na. Po $mierci Genouda prawa te przejela jego wieloletnia wspdtpracowniczka Cordula
Schacht, cérka Hjalmara, bytego ministra gospodarki i prezydenta Banku Rzeszy.
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oryginalnego. Ponawiane przez wydawcoéw zadania okazania chocby
niewielkiej czesci autentycznego Zrddta, z ktorego zostat wykonany mi-
krofilm, natrafialy na veto tajemniczego posrednika.

W atmosferze rosngcego zamieszania wydawnictwo Hoffmann und
Campe zdotato jeszcze opublikowac tom, obejmujacy zapiski Goebbelsa
z 1945 roku''. Z dalszych edydji jednak zrezygnowato, gléwnie z powo-
du komplikagji formalnoprawnych, a takze ze wzgledu na duze trudno-
sci zwigzane z odcyfrowywaniem rekopismiennej czesci Dziennikdw.

Uporczywa odmowa przedstawienia dowodow przemawiajacych za
autentycznoscig mikrofilmu z 20 tys. stron Dziennikéw Goebbelsa wy-
nikata z prozaicznego powodu. Po wielu latach okazatlo sig, ze oferta
sprzedazy wystana na Zachdd byta efektem wspdlnego planu stuzb
specjalnych ZSRR (Komitieta Gosudarstwiennoj Biezopasnosti — KGB)
i NRD (Ministerium fiir Staatssichercheit — MIfS). Chodzilo z jednej
strony o dzialania destabilizujace RFN; tak sobie w Moskwie i Berli-
nie Wschodnim wyobrazano skutki opublikowania duzych fragmen-
tow Dziennikéw szefa propagandy Trzeciej Rzeszy. Z drugiej strony
nie bez znaczenia byly widoki na lukratywny interes; , anonimowy”
posrednik zazadal 200 tys. zachodnich marek i najprawdopodobniej
tyle od wydawnictwa otrzymat. Jednak ujawnienie dowoddéw w postaci
autentycznych stron Dziennikéw Goebbelsa albo brulionu z odrecznymi
zapiskami, albo wreszcie szklanej ptytki z mikrozdjeciami oznaczatoby
grozbe odkrycia prawdziwego miejsca przechowywania catego zbioru,
a tego wladze ZSRR chcialy w danym momencie uniknad.

Nieudolnie przeprowadzona akcja KGB i MfS miata takze ten skutek,
ze wladze bezpieczenstwa NRD postanowily catkowicie utajni¢ wyniki
wlasnych poszukiwan Dziennikéw Goebbelsa. Takie poszukiwania prze-
prowadzono w latach 1971-1974, penetrujac podziemne bunkry w cen-

T Joseph Goebbels Tugebiicher 1945. Die letzten Aufzeichnungen, Hamburg 1977, z publi-
cystycznym wstepem Rolfa Hochhutha, jednakze bez analitycznej noty edytorskiej. Z in-
formacji umieszczonej na tzw. skrzydelku oktadki wynika, Zze wydawnictwo planowato
dalsza publikacje pozyskanego materiatu. O jego pochodzeniu napisano jedynie, ze zapi-
ski dotyczace lat 1924-1945, nadeszly ,,z nieznanych zrédet”. Jednoczesnie padto zdanie,
ze ,liczne wskazowki i $lady uzasadniaja przypuszczenie, graniczace z pewnoscia”, iz
wszystkie inne rekopismienne oraz dyktowane i przepisane na maszynie czesci Dzien-
nikéw, oprécz znanych juz i drukowanych fragmentéw proweniencji amerykanskiej,
,wpadty w rosyjskie rece przy zdobywaniu Berlina”.
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trum Berlina, m.in. powaznie zniszczony , bunkier Fithrera” pod dawna
Kancelarig Rzeszy u zbiegu Vof3strafSe i Wilhelmstrafse. Obszar ten znaj-
dowat si¢ po wschodniej stronie miasta, juz na terenie ,strefy $mierci”
miedzy granica Berlina Zachodniego i Wschodniego. Formalnym, Scisle
poufnym, powodem tych zabiegdw miato by¢ ustalenie, czy z dawnych
nazistowskich bunkréow nie prowadza jakie$ podziemne tunele w kie-
runku Berlina Zachodniego. Tuneli nie stwierdzono, ale przy okazji
odkryto duze ilosci papierowej dokumentacji postnazistowskiej. Jak sie
okazato, byto tam takze okoto 16 tys. stron maszynopisu Dziennikéw
Goebbelsa z lat 1942-1945, spoczywajacych w dziewieciu aluminiowych
skrzyniach. Kierownictwo MIfS uznato jednak jesieniqa 1979 roku, ze
nowe, jak by na to nie patrze¢ — sensacyjne, znalezisko nalezy zamkna¢
w Centrum Dokumentacji Panstwowej Administracji Archiwalnej MSW
i ograniczy¢ do nielicznych wyjatkow mozliwos$é dostepu.

Wiadomos$¢ o odkryciu dziewieciu skrzyn w Berlinie Wschodnim
rozeszla si¢ jednak szeroko, docierajac takze do RFN. Na przetomie
1979 i 1980 roku dyrektor Instytutu Historii Wspolczesnej (IfZG) w Mo-
nachium, prof. Martin Broszat', spotkat si¢ dwukrotnie w Berlinie
Wschodnim z prof. Wolfgangiem Schumannem?® z Centralnego Instytu-
tu Historycznego Akademii Nauk NRD. Rozmowy dotyczyty rowniez
sprawy Dziennikéw Goebbelsa. Gos¢ z Monachium spytat, czy byloby
mozliwe dokonanie poréwnan mikrofilmu znajdujacego si¢ w posia-
daniu wydawnictwa Hoffmann und Campe z materialem bedacym
w dyspozydji strony NRD-owskiej. Prof. Schumann zareagowat niechet-
nie, ale zglosil inng, raczej niespodziewana propozycje. Zasugerowat
mianowicie, ze jego zdaniem bardziej realna bedzie sprzedaz zrodta
interesujacego strone zachodnioniemieckq anizeli ,jakie$ tam” porow-
nania. OczywiScie — musi zosta¢ zaakceptowana odpowiednia cena:

12 Martin Broszat (1926-1989), niemiecki historyk, autor kilkudziesieciu ksigzek na
temat réznych aspektdw genezy i funkcjonowania Trzeciej Rzeszy, m.in. dwdéch bardzo
waznych publikagji z polskiego punktu widzenia: Nationalsozialistische Polenpolitik 1939—
—1945, Stuttgart 1961; 200 Jahre deutsche Polenpolitik, Miinchen 1963 (wyd. polskie: 200 lat
niemieckiej polityki wobec Polski, przet. E. Kazmierczak, W. Leder, Warszawa 1999).

B3 Wolfgang Schumann (1925-1991), niemiecki murarz, nastepnie historyk, w latach
1967-1989 pracownik Akademii Nauk NRD, zajmowat si¢ gléwnie historig niemieckiego
ruchu robotniczego, w szczegdlnosci jego lewicowych nurtéw.
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200 tys. marek zachodnich, czyli tyle, ile zaptacito wczesniej wydaw-
nictwo Hoffmann und Campe.

Martin Broszat oferte odrzucil, a wladze NRD tym bardziej
uszczelnity bariere, chroniacg ,wilasny” zasdb Dziennikéw Goebbelsa
przed ciekawskimi historykami. Wiosna 1982 roku zaczeto tez mysle¢
w Berlinie Wschodnim o NRD-owskiej edydji tego zrodia. Z inicjatywy
prof. Schumanna wybrano nawet kandydatow na redaktorow tego
wydawnictwa, ale pomyst odrzucit odpowiedzialny cztonek Komitetu
Centralnego Socjalistycznej Partii Jednosci (Sozialistische Einheitspartei
Deutschlands — SED), prof. Kurt Hager. Oswiadczyt on, Ze ,,edycja tego
rodzaju demagogii nazistowskiej nie odpowiada politycznym zasadom
kierownictwa SED”. Po takim dictum pomyst samodzielnego wydania
Dziennikéw Goebbelsa w NRD przestat by¢ aktualny.

Z realizacji podobnego pomystu nie zrezygnowali jednak naukowcy
z monachijskiego IfZG. W potowie 1986 roku, a wigc gdy socjalistyczna
NRD chylita sie ku upadkowi, prof. Broszat i dr Elke Frohlich, jego
zona, a jednoczesnie kierowniczka projektu edycji Dziennikéw Goebbel-
sa w Monachium, uzyskali w Berlinie Wschodnim zgode na prace po-
rownawcze. Przy tej okazji goscie z Monachium dowiedzieli si¢ o dzie-
wieciu aluminiowych skrzyniach i ich zawartosci. Rados¢ z odkrycia
macit fakt, ze zbiory byly w bardzo ztym stanie. Zapisy na papierze,
poddanemu dtugotrwatemu dziataniu wilgoci, nie dawaty sie¢ w wielu
miejscach odczyta¢. Analiza udostepnionych materiatow pozwolita po-
nadto stwierdzi¢, Ze brakuje w nich bardzo poszukiwanych, dziesieciu
brulionéw z odrecznymi zapiskami Goebbelsa. Wszystko wskazywato
tez, ze nie doszto do sporzadzenia kopii maszynopisowej (drugiego
egzemplarza maszynopisu) Dziennikéw, co z duza stanowczoscia twier-
dzit stenograf Otte.

Jesienia 1987 roku opublikowano czterotomowa edycje fragmentow
Dziennikéw Goebbelsa. Przygotowatl ja IfZG w Monachium w gléwnej
mierze na podstawie dokumentacji zakupionej przez wydawnictwo
Hoffmann und Campe'". Monachijskiemu instytutowi udato si¢ wpraw-

4 Die Tagebiicher von Joseph Goebbels. Simtliche Fragmente, herausgegeben von
E. Frohlich, im Auftrag des Instituts fiir Zeitgeschichte und in Verbindung mit dem Bun-
desarchiv, cz. I: Aufzeichnungen 1924-1941, Miinchen — New York 1987, t. 1-4.
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dzie podpisa¢ umowe z panistwowa administracjg archiwalng NRD na
wykorzystanie zawartosci aluminiowych skrzyn, w szczegolnosci do-
tyczacych 1944 roku, ale do przekazania juz zmikrofilmowanych kopii
ostatecznie nie doszlo. Zamiast tego przez mass media RFN przeto-
czyla sie fala ozywionej dyskusji, w ktdrej oprocz przedstawicieli IfZG
i Federalnego Archiwum w Koblencji (Bundesarchiv Koblenz — BAK)
wzieli udziat politycy, dziennikarze i... potencjalni autorzy konkuren-
cyjnej edycji Dziennikéw Goebbelsa®.

Spory przeciat upadek muru berlinskiego w listopadzie 1989 roku.
W konsekwencji tego historycznego wydarzenia dokumentacja doty-
czaca Josepha Goebbelsa i jego Dziennikéw, zgromadzona w MfS NRD,
stala si¢ dostepna dla naukowcoéw, w tym réwniez dla IfZG. W mar-
cu 1992 roku miato miejsce kolejne wydarzenie niezwykle wazne dla
prezentowanej sprawy: Elke Frohlich znalazla sie¢ w Moskwie, gdzie
umozliwiono jej wglad w zachowang tam spuscizne diarystyczng mi-
nistra oswiecenia narodowego i propagandy Rzeszy. Po raz pierwszy
od kilkudziesieciu lat...

Najwazniejszym nowym elementem sytuacji byta oczywiscie obec-
nos¢ szklanych mikrofisz, zawierajacych niemal komplet zdje¢ stron
z rekopisu (1923-1941) i maszynopisu (1941-1945) Dziennikéw Goebbel-
sa. Dawalo to szanse na pelng edycje Dziennikéw, tym bardziej ze kie-
rownictwo IfZG podpisato stosowna umowe z Komitetem do spraw
Archiwalnych rzadu Federacji Rosyjskiej. Partner rosyjski zobowiazat
si¢, zapewne za sowita opfata, do wyrazenia zgody na skopiowanie
wszystkich bedacych w jego posiadaniu tekstow diarystycznych Goeb-
belsa, a takze do ich naukowej edycji wraz z IfZG i BAK™.

15 Szczegodlnie aktywnym i jednoczeénie bardzo krytycznym wobec poczynan IfZG
uczestnikiem dyskusji byt profesor berlinskiego Freie Universitat Bernd Sésemann, zob.
m.in. idem: Die Tagesaufzeichnungen des Joseph Goebbels und ihre unzulinglichen Verdffentli-
chungen, ,Publizistik” 1992, t. 37, s. 213-244; idem: Inszenierungen fiir die Nachwelt. Edi-
tionswissenschaftliche und textkritische Untersuchungen zu Joseph Goebbels’ Erinnerungen,
diaristischen Notizen und tiglichen Diktaten, w: Lothar Gall (red.): Neuerscheinungen zur
Geschichte des 20. Jahrhunderts, Miinchen 1992, s. 1-45.

16 Efektem pospiesznych prac edytorskich na nowej bazie zrédtowej, umozliwiaja-
cych uzupelnienie wydanej juz w 1987 roku czesci I: Tagebiicher Joseph Goebbels. Simtliche
Fragmente stata sie edycja, tym razem juz , mit Unterstiitzung des Staatlichen Archivdien-
stes Russlands” czesci II: Diktate 1941-1945, Miinchen — New Providence — London — Paris
1993-1997, t. 1-16.
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Tymczasem jednak do gry przystapit angielski historyk David Irving,
pracujacy od kilku juz lat nad wlasng biografia Goebbelsa. W czerw-
cu 1992 roku wybrat sie réwniez do Moskwy, gdzie — zapewne takze
niebezinteresownie — udato mu sie otrzymac kopie wzglednie samemu
skopiowaé okoto 500 stron Dziennikéw nazistowskiego ministra propa-
gandy". Byly to fragmenty dotad nieznane i niepublikowane w zadnym
wydaniu ksiazkowym, np. fragmenty dotyczace pozaru Reichstagu
w 1933 roku, tzw. puczu Réhma w 1934 roku, czy tez okresu sprzed
i po wybuchu II wojny swiatowej w 1939 roku. Najbardziej sensacyjne
wyjatki z tego zbioru opublikowaly w lipcu 1992 roku angielska gazeta
,The Sunday Times” i niemiecki tygodnik , Der Spiegel”.

Jak mozna si¢ domysla¢, moskiewska wyprawa Irvinga nie wzbu-
dzita entuzjazmu w IfZG i BAK. Doszlo nawet do stanu matej wojny
miedzy zainteresowanymi stronami, mimo iz angielski historyk przestat
kopie swojej zdobyczy z Moskwy do archiwum w Koblengji'®®. Z cza-
sem doszto do zawieszenia broni, nie na tyle jednak, aby kierowniczka
projektu monachijskiego, Elke Frohlich, uznata za celowe wspomniec
o osobie Irvinga w tekscie odredakcyjnym, towarzyszacym petnej edycji
Dziennikéw Goebbelsa.

W 1992 roku ujawnit sie jeszcze jeden istotny fakt wydawniczy. Nie-
miecki historyk Ralf Georg Reuth, ktéry juz w 1990 roku wydat wiasna
wersje biografii Goebbelsa'®, opublikowat pieciotomowe, , kieszonkowe”
wydanie jego Dziennikow®. Bazowato one na edycji Frohlich z 1987 roku

17" Przy okazji przytoczony przez D. Irvinga: Goebbels..., wyd. polskie, s. 7 n., inte-
resujacy epizod. Kiedy angielski historyk zostat dopuszczony do badan w radzieckim
archiwum, nie bylo tam zadnych urzadzen do odczytywania mikrofilméw i mikrofisz.
Préby odcyfrowywania zapisow diarystycznych na szklanych plytkach za pomoca szkla
powiekszajacego nie dawaly rezultatu. Irving, korzystajac ze sponsoringu gazety ,Sun-
day Times”, podarowat wiec pracownikom archiwum nowoczesny czytnik i korzystat
z niego z powodzeniem w Moskwie. Kiedy jednak zakonczyt prace i opuscit ZSRR, ar-
chiwum bez stowa komentarza... odestato czytnik do Londynu. Historyk upewnil sie
w przekonaniu, ze radzieckie archiwa stuzyly jedynie po to, aby ukrywac przechowywa-
ne materialy, a nie po to, aby je udostepniac.

8 Na ten temat szczegotowo ze swojego punktu widzenia D. Irving: Goebbels..., wyd.
polskie, s. 8 nn.

¥ R.G. Reuth: Goebbels. Eine Biografie, Miinchen 1990, nadto kolejne wydania oraz
tlumaczenia na inne jezyki, w tym na jezyk polski, zob. przyp. 2.

2 Joseph Goebbels Tagebiicher, wyd. R.G. Reuth, Miinchen — Ziirich 1992, t. 1-5.
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oraz na materiatach post-NRD-owskich, ktore znajdowaty sie juz w BAK
wzglednie w placéwce zamiejscowej tego archiwum w Poczdamie. Edy-
cje Reutha uzupeinilo dostarczone grzecznosciowo przez Irvinga sto
stron Dziennikéw, pochodzace z archiwum moskiewskiego®.

W ten sposob dobiegaty korica powojenne dzieje Dziennikow Goeb-
belsa. Opowies¢ o nich mogtaby postuzy¢ za materiat do sensacyjnego
serialu telewizyjnego czy tez pasjonujacego reportazu prasowego. Ostat-
nim mocnym akordem tej historii stalo si¢ rozpoczecie w 1992 roku
prac w IfZG w Monachium, zmierzajacych do pelnej edycji Dziennikow.
Oparto ja na udostepnionych po wielu latach zbiorach, ktére spoczy-
waly najpierw w Archiwum Specjalnym przy Radzie Ministréw ZSRR,
a od poczatku lat dziewie¢dziesigtych XX wieku znajduja si¢ w Cen-
trum Przechowywania Zbioréw Historyczno-Dokumentalnych, stano-
wigcym Oddzial Panstwowego Rosyjskiego Archiwum Wojskowego
w Moskwie. Oprécz zakrojonych na szeroka skale prac wydawniczych
konieczne okazalo si¢ uporzadkowanie kwestii prawnych. W 1992 roku
zostal osiagniety kompromis z Frangois Genoudem, reprezentujacym
roszczenia rodziny Josepha Goebbelsa, w tym zwlaszcza jego siostry,
Marii Kimmich. Pelnomocnik zaakceptowat prawa IfZG do naukowej
edycji Dziennikow, niezaleznie od mozliwosci wydan komercyjnych,
na ktérych, jak w przypadku publikacji Reutha, mogliby finansowo
skorzysta¢ spadkobiercy ministra propagandy Trzeciej Rzeszy.

Przez lata 1993-2006 trwala w Monachium edycja calosci zbioru,
obejmujacego tacznie 24 tomy w 29 woluminach; trzy pierwsze tomy
zostaly podzielone na mniejsze fragmenty. Lacznie w tych 29 wolumi-
nach znalazto sie 13 720 stron druku z tekstem Dziennikéw??. 5198 stron
przypadlo na notatki odreczne (czes$¢ I, tomy 1-9 — Aufzeichnungen,
1923-1941), a 8522 stron na maszynopis (czes¢ II, tomy 1-15 — Diktate,
1941-1945, wraz z opisem sytuacji militarnej). Generalnie biorgc, miesci

2 Zdaniem D. Irvinga: Goebbels..., wyd. polskie, s. 8, te sto stron pozwolito , wypet-
ni¢ luki, drastycznie obnizajace wartos$¢ dzieta [Reutha].

2 Die Tagebiicher von Joseph Goebbels, Im Auftrag des Instituts fiir Zeitgeschichte und
mit Unterstiitzung des Staatlichen Archivdienstes Russlands, herausgegeben von Elke
Frohlich, cz. I: Aufzeichnungen 1923-1941, t. 1/1, 1/11, 1/111, 2/1, 2/11, 2/111, 3/1, 3/1I, 4-9, Miin-
chen 1997-2006 (bardzo rozszerzona wersja wydania z 1987); cz. II: Diktate 1941-1945,
t. 1-15, Miinchen 1993-1996 (powtorzenie edycji z 1993-1997, z nowym miejscem wyda-
nia).
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sie¢ w tych liczbach blisko 98% napisanego lub podyktowanego przez
Goebbelsa materiatu diarystycznego.

Niezaleznie od 935 ptytek (150 — notatki odreczne + 785 — ma-
szynopis) do dyspozycji monachijskich wydawcéw pozostawato 14
(13 w Moskwie i 1 w Stanford) oryginalnych brulionéw z lat 1932-
-1941 zapisanych odrecznie oraz kilkadziesiat tysiecy stron maszyno-
pisu w postaci papierowej i mikrofilmowej. Ogromna prace redakcyjng
zwienczyto w latach 2007-2008 opublikowanie czesci III wydawnictwa.
Znalazly sie w niej roznorodne materialy uzupeiniajace, a wigc: wpro-
wadzenie, uwagi edytorskie, bibliografia oraz trzy indeksy — geogra-
ficzny, osobowy i rzeczowy?®. Zakonczenie prac to wielki, cho¢ bardzo
rozciggniety w czasie sukces wydawniczy IfZG w Monachium, w tym
zwlaszcza kierowniczki projektu Elke Frohlich i jej kilkudziesieciorga
wspolpracownikow.

Do obiegu naukowego trafil wreszcie, po ponad piecdziesieciu la-
tach od zakoniczenia II wojny $wiatowej, niemal pelny zbidr Dziennikéw
Josepha Goebbelsa — zrdédia, ktore z przytoczonych powyzej dwdch
podstawowych powoddéw: ranga autora i niezwykla obfitos¢ zapisu
— zastuguje na baczng uwage historykow dziejow najnowszych i mitos-
nikow memuarystyki. Pod uwage nalezy jednak wziac¢ takze wzgledy
merytoryczne, okreslajace wartos¢ Zrodla i jego uzytecznos¢ poznaw-
cza. Pierwsza kwestie, ktérg trzeba w tym kontekScie przedstawiac
i przesadzi¢, stanowi problem autentycznosci Dziennikéw. Podejrzenia,
ze jest to material niewiarygodny, towarzyszyly wlasciwie kazdemu od-
kryciu kolejnych fragmentéw tego zrédta. Wielka nieufno$¢ wzbudzi-
fa aktywno$¢ tajemniczego , posrednika”, kamuflujacego wspdlng akcje
KGB i MfS w 1972 roku. Niemniej gltosne byly watpliwosci w 1983 roku
przy okazji zdemaskowania rzekomych dziennikéw Adolfa Hitlera*.

» Die Tagebiicher von Joseph Goebbels..., cz. 1II: Register 1923-1945, Geographisches
Register. Personenregister, oprac. A. Hermann, Miinchen 2007; Sachregister, ze wstepem
E. Frohlich do calej edycji, oprac. F. Dierl, U. Keck, B. Obermiiller, A. Sommersberg,
U.B. Vollhardt, przy wspdtpracy A. Hermann, Miinchen 2008, t. 1-2.

# Sprawca zamieszania byt niejaki Konrad Kujau, handlarz pamigtkami nazistow-
skimi, zarazem zreczny, jak si¢ okazalo, fatszerz charakteru pisma i kopista obrazéw.
W 1978 roku wpadt na pomyst, aby pusci¢ w obieg i jeszcze na tym zarobi¢ podrobione
teksty dziennikéw Adolfa Hitlera, a nawet niespodziewanie ,,odkryta” trzecig czesc jego
podstawowego dziela — Mein Kampf. Udato mu si¢ pozyska¢ dziennikarza zachodnio-
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Generalnie jednak pojawianie si¢ z biegiem czasu réznych fragmen-
tow Dziennikéw i ich wzajemna ,, przystawalnos¢” pod wzgledem tresci
i formy przemawiata za wiarygodnoscia zrodta. Wiadomo tez byto od
roznych swiadkéw, ze Goebbels pisywat regularnie swoje memuary,
a podobnych czynnosci Hitlera nie potwierdzat nikt.

Ostatecznie autentycznos¢ Dziennikow potwierdzito ujawnienie
w 1992 roku zbioréw szklanych mikrofisz w Moskwie. Redakcja pet-
nego wydania Dziennikow dokonata zreszta, tak na wszelki wypadek,
wiele dodatkowych ekspertyz i obecnie zaden z powaznych znawcéw
problematyki nie zglasza watpliwosci. Czasami jedynie mozna spotkac
si¢ z glebokim niedowierzaniem, czy jeden czlowiek, w dodatku tak
jak Goebbels obcigzony z biegiem czasu coraz liczniejszymi obowigz-
kami stuzbowymi, bytby w stanie wyprodukowa¢ tak ogromny zbior
zapisow. A jednak...

Co popychato Goebbelsa do tak, jakby nie bylo, powaznego, regu-
larnego i dlugotrwalego wysitku intelektualnego? Przede wszystkim
wyplywato to z jego cech charakteru. Byt to czlowiek wtadajacy bie-
gle piérem, a przy tym pedantyczny, dobrze zorganizowany i punk-
tualny. Trzymat sie¢ $cisle przestrzeganego porzadku dnia. Na pisanie
Dziennikéw poczatkowo przeznaczatl godziny wieczorne, od konca lat
dwudziestych byl to wczesny ranek, od lipca 1941 roku, kiedy prze-
szedl na dyktowanie i sporzadzanie maszynopisu, spotykat si¢ ze ste-

niemieckiego tygodnika , Der Stern”, a za jego posrednictwem réwniez redakcje innych
prominentnych czasopism zachodnich: , Newsweek”, ,Time”, ,Paris Match” i , El Pais”.
Kujau sporzadzil tacznie 62 bruliony ,dziennikéw” Hitlera, ktére zostaly sprzedane
za 1aczng kwote 9 mln marek zachodnich (!). Autentycznosé¢ ,,dziennikoéw” potwierdzity
rozne autorytety naukowe, m.in. znani historycy prof. Gerhard Weinberg (USA) i prof.
Hugh Trevor-Roper (Wielka Brytania). Brytyjczyk D. Irving poczatkowo zaprzeczyl
autentyczno$ci, nastepnie ja uznat, aby w koncu stwierdzi¢, ze dat sie wywies¢ w pole.
W kwietniu 1983 roku ,,Der Stern” rozpoczat druk , dziennikéw” Hitlera, ale zaraz po-
tem Kujau zostat zdemaskowany: zdradzit go m.in. nieautentyczny papier i skoropo-
dobne oktadki brulionéw, niestosowane w tej formie przed 1945 rokiem. Zostat skazany,
podobnie jak jeden z redaktoréw tygodnika ,Der Stern”, na kilka lat wiezienia, musiat
tez zaplaci¢ bardzo wysokie koszty sadowe i grzywne. Na wolnos¢ wyszedt po 3 latach
i...otworzyl warszat, w ktérym kopiowat obrazy stawnych mistrzéow. Cieszyty sie duzym
wzigciem. Kupujacy wiedzieli, Ze sa to kopie, ale — jak twierdzit Kujau — nabywali jego
prace z ochota, gdyz uwazali go réwniez za... stawnego czlowieka. Dodatkowej pikan-
terii catej aferze przydaje fakt, ze ostatni tom ,dziennikéw” Hitlera zostat zlicytowany
w Berlinie w kwietniu 2004 roku. Anonimowy nabyweca zaptacit... 6500 euro.



30 Eugeniusz Cezary Krol

nografem Ottem przed zakonczeniem urzedowania w RMVP. Zdyscy-
plinowanie i wewnetrzna koncentracja nie wszystko jednak wyjasniaja.
Doda¢ nalezy, ze przy pisaniu Dziennikéw ich autorowi towarzyszylo
okreslone nastawienie psychiczne i jasno wytkniete cele. W pierwszej
potowie lat dwudziestych XX wieku byta to che¢ roztadowania fru-
stracji, wywotanych trudna sytuacjg zyciowa, swoista spowiedz przed
,kochana ksiega”. Mialo to by¢ takze narzedzie, ktore utatwialo mu
proces samodoskonalenia.

Po 1926 roku, kiedy Goebbels objal stanowisko gauleitera NSDAP
w Berlinie, diarystyczne zapiski dawaty swiadectwo rosnacej roli wyso-
kiego funkcjonariusza ruchu narodowosocjalistycznego, a takze spraw-
nosci aparatu propagandy, ktorym kierowat w okresie walki o wladze
w Niemczech. Z drugiej strony Dzienniki funkcjonowaly jako srodek
odreagowywania codziennych napig¢. Byly tez rodzajem ucieczki od
rzeczywisto$ci, okazja do udzielania sobie absolucji i btogostawien-
stwa na dzien, ktory sie rozpoczynat. Tego rodzaju religijna frazeo-
logia nie zostata tu uzyta przypadkowo. Autor zapiskdw, odchodzac
w latach dwudziestych XX wieku od wyznania rzymskokatolickiego,
zachowywat przez dluzszy czas nawyk postugiwania si¢ zwrotami sty-
listycznymi, typowymi dla jezyka Kosciota.

Po objeciu wladzy w Niemczech przez narodowych socjalistow i roz-
poczeciu urzedowania Goebbels jako minister oswiecenia narodowego
i propagandy Rzeszy, a takze szef Kierownictwa Propagandy Rzeszy
i zarazem prezydent Izby Kultury Rzeszy (Die Reichskulturkammer
— RKK) zaczal kierowa¢ sie¢ dodatkowymi motywami przy pisaniu
Dziennikéw. Ich duzy fragment dotyczacy ostatniej fazy przed dojSciem
do wiadzy i po jej objeciu, wydany drukiem w 1934 roku, przynidst
niebagatelny dochdd i popularno$¢®. Autor zapiskéw wyobrazit so-
bie, ze przypadta mu rola kronikarza ruchu nazistowskiego i dziejow
Trzeciej Rzeszy. Dziennik zaczat by¢ traktowany jako podwalina nie-
mieckiej historii XX wieku. Do jej napisania Goebbels miat sie¢ zabra¢

% ]. Goebbels: Vom Kaiserhof zur Reichskanzlei. Eine historische Darstellung in Tagebuch-
blittern (Vom 1. Januar 1932 bis zum 1. Mai 1933), Miinchen 1934. Za honorarium za te pub-
likacje autor zakupit posiadtosc lezaca na wyspie Schwanenwerder na jeziorze Wannsee
pod Berlinem.
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po , ostatecznym zwyciestwie”. Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze autor
w trakcie pisania zdawat sie czesto zapominac o tym przestaniu, dajac
upust swoim osobistym emocjom.

Gromadzenie notatek oznaczato pomnazanie kapitatu. W pazdzier-
niku 1936 roku, w $lad za niewatpliwa sugestiq Hitlera, zostaty zaku-
pione ,na pniu” przez szefa wydawnictwa Franz Eher, Maxa Amanna®.
Mialy zosta¢ opublikowane w dwadziescia lat po $mierci autora. Te
oba wzgledy — ideowo-propagandowy i materialny — staty si¢ zapewne
podstawowa przyczyna, oprocz powodow wskazanych powyzej, z jed-
nej strony — regularnosci i rosnacej obfitosci zapisow, z drugiej zas
uporczywych staran autora o ich bezpieczne przechowywanie i zabez-
pieczenie na przysztosc.

W marcu 1941 roku zanotowat w Dziennikach: ,,Umieszczam moje
dzienniki, 20 grubych tomoéw, w podziemnym skarbcu Banku Rzeszy. Sa
zbyt cenne, aby mogly pas¢ ofiara ewent.[ualnego] ataku bombowego.
Opisuja moje cate zycie i nasz czas. Jesli los przeznaczy mi na to pare
lat, to bede chciat je opracowaé dla pdzniejszych generacji. Spotkaja sie
zapewne z niejakim zainteresowaniem”?.

Wiadomo juz z dalszych dziejow Dziennikéw, ze minister propa-
gandy Trzeciej Rzeszy nie dostat szansy na ich poZniejsze ,opraco-
wanie”. I cate szczescie. Dzigki temu powojenny czytelnik otrzymat
tekst pierwotny, pozbawiony nieuniknionej manipulacji, cenzurowania
i korygowania ocen post factum®. Nie znaczy to oczywiscie, ze nalezy
zapominag, iz chodzi tu, jak w przypadku kazdego zZrédta osobistego
(dziennik, pamietnik, wspomnienie, relacja, wywiad), o dzieto subiek-
tywne, wymagajace duzej ostroznosci interpretacyjne;j.

Jak zatem oceniad realng wartos¢ tego zapisu-monstrum kilkudzie-
sigciu lat aktywnego zycia jednego z najbardziej prominentnych funk-

% Za otrzymana zaliczke Goebbels powiekszyt i dodatkowo wyposazyt posiadtosé
na Schwanenwerder.

¥ Die Tagebiicher von Joseph Goebbels..., cz.1, t. 9, zapis z 30 marca 1941 r., s. 212.

% Wydaje sie, ze tak stato sie np. z dziesieciotomowymi Dziennikami politycznymi
Mieczystawa F. Rakowskiego, obejmujacymi okres 1958-1990 i wydanymi w Warszawie
w latach 1998-2005. Ten dziennikarz i wieloletni wysoki funkcjonariusz partyjno-pan-
stwowy PRL miat do$¢ czasu, aby odpowiednio przygotowac¢ do druku swoje zapiski.
Nic dziwnego wiec, ze wylania si¢ z nich wizerunk nie tylko PZPR-owskiego liberata,
ale wrecz Wallenrodycznego bojownika demokratycznej opozycji.
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cjonariuszy rezimu hitlerowskiego? Czy zapis ten zawiera jakie$ wazne
elementy tematyczne i czy jego zawarto$¢ moze wplynac¢ na rewizje
wzglednie uzupelnienie dotychczasowej wiedzy o dziejach najnow-
szych Niemiec? Na ogdt powazni historycy Trzeciej Rzeszy zgadzajq
sig, ze jest to Zrodlo jedyne w swoim rodzaju pod wzgledem poznaw-
czym. Rdznica zdan pojawia sie¢ wtedy, gdy przychodzi ocenia¢ kon-
kretne walory z punktu widzenia wlasnych zainteresowan badawczych
i wyobrazen warsztatowych. Rozpieto$¢ stanowisk wyznacza z jednej
strony poglad o czysto ilustracyjnym charakterze zawartosci Dzienni-
kéw, z drugiej zas o powaznym wkiadzie zawartych w nich informacji
w dotychczasowy stan wiedzy na ten temat narodowego socjalizmu
w Niemczech®.

Juz pobiezna lektura Dziennikéw Goebbelsa pozwala wyodrebnié
wezlowe punkty ich tresci. GIdwna o$ stanowi bez watpienia problem
stosunku autora do wodza Trzeciej Rzeszy. Mimo krytycznych wzmia-
nek o przywddcy nazistowskim w pierwszej fazie wspolpracy, Goeb-
bels uczynit z Hitlera obiekt stale potegujacego si¢ uwielbienia. Osoba
wodza byla dla niego zrodlem energii zyciowej i niewzruszonej wiary.
Dla niego i pod jego wptywem zmodyfikowat wiele kluczowych pogla-
déw, m.in. w kwestii zydowskiej, stosunku do Rosji oraz relacji miedzy
nacjonalizmem i socjalizmem w praktyce dziatania ruchu narodowo-
socjalistycznego. Coraz czestsze kontakty osobiste z Hitlerem byly dla
Goebbelsa rodzajem impulséw elektrycznych, dzieki ktérym — jak sam
to okreslat — fadowal swoje akumulatory, czerpal niespozyta energie.
Pojawiajace sie w okresie II wojny swiatowej coraz wigksze obiekcje
co do stusznosci kierunku, w ktérym zmierzata Trzecia Rzesza, ttumita
wiara w geniusz i nadzieja na kolejne mistrzowskie posunigcia Fiihre-

¥ Szerzej na ten temat: E. Frohlich: Einleitung..., s. 22 nn. Miarodajny dla tych kran-
cowych stanowisk: B. Sosemann: Alles nur Goebbels-Propaganda? Untersuchungen zur
revidierten Ausgabe der sogenannten Goebbels-Tagebiicher des Miinchner Instituts fiir Zeitge-
schichte, ,, Jahrbuch fiir Kommunikationsgeschichte” 2008, t. 10, s. 52-76, rowniez tamze
raz jeszcze ostra krytyka przedsiewzie¢ IfZG w zakresie edycji Dziennikow J. Goebbelsa.
Z drugiej strony: P. Longerich: Goebbels. Biographie, Miinchen 2010, s. 15-16, 697, tamze
poglad o znakomitym dzieki Dziennikom J. Goebbelsa wgladzie w strukture narodowo-
socjalistycznej wladzy, choé¢ z zastrzezeniem, ze daje sie stwierdzi¢ w tym zrddle swia-
doma tendencje autora do prezentowania si¢ jako historyka dziejéw narodowego socjali-
zmu i miarodajnego jej interpretatora, a nawet kontrolera.
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ra. Nawet w obliczu nieuchronnej kleski Goebbels zywit az do konca
swojego zycia przeswiadczenie, Ze dzielo Fithrera dozna pozytywnej
eternalizacji, a jego bohaterska $mier¢ w walce z bolszewizmem stanie
si¢ zaczynem legendy, ktdra przetrwa pokolenia®.

Na uwage zastuguje w tym kontekscie stosunek autora Dziennikéw
do ludzi. Pelniejsze, wyposazone w cieplejsze akcenty, pozostaja w za-
sadzie jedynie dwa wizerunki — wilasny i Hitlera. Przywotywane byly
takze postacie historyczne, z ktdrymi Goebbels probowat sie identyfi-
kowac i ktore jego zdaniem stanowily wzory godne nasladowania. Po-
twierdzaty one zarazem wyobrazenia szefa Reichspropagandaministerium
o rozwoju dziejéw jako tancuchu dokonan wielkich osobistosci, ktére
spelniaty — zazwyczaj przy uzyciu bezwzglednych metod — fundamen-
talna powinno$¢ wobec panistwa, narodu i rasy. Na galerie takich oséb
sktadali si¢ przede wszystkim: Aleksander Macedonski, Juliusz Cezar,
Fryderyk Barbarossa, Napoleon Bonaparte, Fryderyk II Hohenzollern,
Otto von Bismarck i oczywiscie Adolf Hitler.

Inni ludzie, a przewija sie przez Dzienniki kilka tysiecy nazwisk, zo-
stali potraktowani na ogoét zdawkowo i uszczypliwie, w manierze pro-
tekcjonalizmu. Wyjatek stanowita rodzina. Goebbelsa sta¢ bylo z jednej
strony na czulfe sfowa pod adresem Zony i dzieci, z drugiej zas$ na gto-
szenie koniecznosci radykalnego, , chirurgicznego” rozwiazania proble-
mu Zyd(')w. Ciskat niewybredne — w rodzaju ,,czarni”, ,klechy”, ,banda
pederastow” — inwektywy na kaptandéw Kosciola rzymskokatolickiego
i protestanckiego. Pomstowal na niepokornych artystow i tworcéw. Oto
co, przyktadowo biorac, pisat o jednym z pisarzy: , Lektura protokotu
z przestuchania tzw. poety Wiecherta. I taki kawalek géwna chce sie
przeciwstawia¢ panstwu. 3 miesiace obozu koncentracyjnego. Potem
osobiscie sobie go kupie”?.

% Z tego powodu komunikat Naczelnego Dowddztwa Wehrmachtu o $mierci Hit-
lera z 2 maja 1945 roku zawieral ktamliwa wiadomos$¢ o tym, ze Fiihrer Trzeciej Rzeszy
polegt ,, walczac na czele bohaterskich obronicow stolicy Rzeszy”. Ofiarowat swoje zycie,
pragnac ratowac swdj nardd i Europe przed bolszewickim zniszczeniem.

3t Joseph Goebbels Tagebiicher..., cz. 1, t. zapis z 4 sierpnia 1938 r., s. 32. Ernst Wie-
chert (1887-1950), niemiecki nauczyciel, poeta i prozaik rodem z Prus Wschodnich, trafit
za publiczng krytyke porzadkdw w Trzeciej Rzeszy na 4 (a nie na 3) miesigce do obozu
koncentracyjnego w Buchenwaldzie. Tekst wstrzasajacej relacji z pobytu w obozie ukryt
na czas wojny, zostata ona wydana w 1946 roku jako Der Totenwald (Las umartych, wyd.
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Jednoczesnie ,maty doktor” potrafit gleboko przezywac utwory
muzyczne, zachwycac sig¢ architekturg starozytego Egiptu i Grecji, roz-
czula¢ si¢ nad pieknem gry aktora Emila Janningsa i Filharmonikow
Berliniskich pod batuta Wilhelma Furtwianglera, a takze emocjonowac
sie¢ zwyciestwem boksera Maxa Schmelinga nad amerykanskim Murzy-
nem — Joe Louisem. Diarystyczne zapiski rejestruja rodzaj schizofrenicz-
nego pekniecia powiklanej, pelnej sprzecznosci osobowosci Goebbelsa.
Pozbawiony aksjomatycznego kregostupa, przekonany o relatywizmie
wartosci moralnych i etycznych, odczuwat stalq potrzebe samopotwier-
dzania si¢ i przemozna sklonnos¢ do narcystycznej kompensacji. Ludzie
byli dla Goebbelsa jedynie obiektem oddziatywania i przedmiotem za-
biegéw socjotechnicznych. Spogladal na nich pogardliwie, poréwnu-
jac zycie ludzkie do egzystencji zwierzat, uzywat obrazliwego epitetu
,,cztowiek-kanalia”.

Minister jednego z najpotezniejszych resortow w Trzeciej Rzeszy
wykorzystywat Dzienniki jako rodzaj podrecznego raptularza, w kto-
rym gromadzil dane organizacyjno-techniczne, dotyczace przygoto-
wywanych przedsiewzie¢ propagandowych, zaréwno krajowych, jak
i zagranicznych. Rozwijat tez ambitny zamyst umieszczania tych przed-
siewzie¢ w kontekScie szerszych komentarzy spoteczno-politycznych
i gospodarczych. Powstat bogaty kalejdoskop spraw zwiazanych z klu-
czowymi wydarzeniami wewnetrznymi i miedzynarodowymi oraz wi-
zytami waznych gosci, gtéwnie z dziedziny politycznej i kulturalnej,
a w latach II wojny $wiatowej rowniez militarnej. Na to wszystko na-
kladaly sie refleksje, stanowiace odbicie aktualnych stanéw psychicz-
nych. Byly wérdd nich objawy zadowolenia, wybuchy gniewu, frustracji
i przygnebienia, czesto maskowane urzedowym optymizmem, zwy-
ktym wishful-thinking, a nader czesto odwotaniem si¢ do niewzruszo-
nej wiary w autorytet Fithrera. Ostatnia uwaga odnosi sie w szczegol-
ny sposob do postaci Hitlera. Ze wzgledu na wspomniane juz czeste,
a okresie II wojny $wiatowej wrecz bardzo czeste spotkania Goebbelsa
z wodzem Trzeciej Rzeszy, Dzienniki stanowia rowniez subiektywne,
ale bardzo wyraziste zwierciadto kondycji duchowej i nastrojow Fiih-

polskie w 1972 roku). Poeta , kupic¢ sie” jednak nie dat, po wyjsciu z Buchenwaldu wyco-
fat sie w prywatnos¢ na terenie Bawarii.
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rera. Moga wiec stuzy¢ za pomocnicze narzedzie rozpoznawania jego
intencji i oczekiwan, wiazacych sie¢ z podejmowaniem kluczowych de-
cyzji o charakterze politycznym i wojskowym.

Aby uzyska¢ mozliwie szeroka i wszechstronna panorame spoj-
rzenia na otaczajacy swiat, Goebbels, zwlaszcza od potowy lat trzy-
dziestych XX wieku, wykorzystywat w swoich Dziennikach réznorodne
zrodta wiedzy. Oprdcz wilasnych obserwacji, kwitowanych notatkami ad
hoc, siggat rowniez do przygotowywanych przez wspotpracownikow
przegladow prasy krajowej i zagranicznej oraz nastuchdéw radiowych.
Odwotywat sie tez do wydawanych w ograniczonym naktadzie spra-
wozdan Urzedéw Propagandy Rzeszy, zapisow podstuchow telefonicz-
nych oraz do Meldunkéw z Rzeszy, swoistych badann demoskopijnych
prowadzonych regularnie przez Stuzbe Bezpieczenstwa (SD) SS. Nie ma
w tych wszystkich materiatach skladajacych sie na notatki Goebbelsa
sensacyjnych nowosci, o ktdrych nie wiedzieliby juz znawcy problema-
tyki. Jest natomiast daleko idace uszczegdtowienie materii, drobiazgo-
we rozpisanie watkdw tematycznych na dni i tygodnie, ciag ,stop-kla-
tek”, obrazujacych poszczegélne fazy réznego rodzaju waznych, mniej
waznych, a takze btahych wydarzen.

Wartosc¢ tego zrodia polega nie tylko na nagromadzeniu ogromne-
go zasobu faktow, komentarzy i ocen. Wynika takze z eksponowanej
juz okoliczno$ci, ze przez wiele lat przynalezat on do kierownictwa
ruchu nazistowskiego. Jego spojrzenie ,od wewnatrz” tej szczegdlnej
grupy spotecznej dostarcza dokumentacji o bardzo wysokiej wartosci
poznawczej, zwlaszcza co si¢ tyczy relagi interpersonalnych i dojrze-
wania proceséw decyzyjnych na wierzchotkach wtadzy Trzeciej Rzeszy.
Jako Zrédio z natury subiektywne musi oczywiscie podlegac procedu-
rom weryfikacyjnym, ale tez samo w sobie stanowi materiat utatwiajacy
weryfikacje innych wytwordéw tego gatunku.

Dzienniki odzwierciedlaja wielkie ambicje ich autora. Przez caly
okres swojego urzedowania jako gauleiter Berlina oraz szef propagan-
dy NSDAP, minister RMVP i prezydent RKK w jednej osobie, toczyt on
uporczywe boje o utrwalenie, a takze o rozszerzenie swojego obszaru
kompetencji. Celu w pelni nie osiggnat. Poza jego zasiegiem, pomijajac
niewielkie rewiry, pozostata oswiata i szkolnictwo wyzsze. Oporne oka-
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zalo sie tez wojsko, ktdre doceniajac role ,, duchowego przywodztwa”
na czas wojny przystapito od 1935 roku do budowy wiasnego aparatu
propagandy.

W diarystyce Goebbelsa mozna znalez¢ bardzo wiele wzmianek
- i to przewaznie nieprzychylnych — o potencjalnych i rzeczywistych
rywalach do task Fiihrera Trzeciej Rzeszy. Najwigksza antypatia stala
sie udziatem Alfreda Rosenberga i Joachima von Ribbentropa, ktorzy
roscili sobie pretensje do wspdtdecydowania o niektorych aspektach po-
lityki propagandowej w kraju i za granica. Pogardliwe lecewazenie od-
nosito sie do szefa resortu o$wiaty — Bernharda Rusta i do Roberta Leya
— kierownika Stuzby Pracy Rzeszy (Reichsarbeiterdienst — RAD) i po-
krewnej organizacji ,Sita przez Rado$¢” (Kraft durch Freude — KdF).

Zrbéznicowane opinie dotyczyly Hermanna Goringa. Minister pro-
pagandy wytrwale zabiegat o przychylno$¢ marszatka Rzeszy, liczac na
wzmocnienie wiasnej pozycji. W czasie wojny przyszty jednak niepowo-
dzenia Luftwaffe w bitwie o Anglie i podczas obrony nieba nad Niem-
cami przed bombardowaniami aliantéw. Gwiazda osoby nr 2 w Rzeszy
zaczeta szybko gasnac i rozczarowany Goebbels porzucit w potowie
1943 roku mys$l o Scistym sojuszu z Goringiem. W Dziennikach zaczety
si¢ na jego temat mnozy¢ sformulowania w rodzaju: , Fiihrer ubolewa
rowniez nad pelng rezygnacji postawa Goringa”, ,marszatek Rzeszy
jest w Glodwnej Kwaterze Wodza skrajnie niepopularny”, ,styl zycia,
ktoremu hotduje obecnie Goring, stat sie dla Fiihrera przykry i obrzyd-
liwy” czy wreszcie ,zadny uzycia sybaryta, ktéry ma tyle wspdlnego
z partig, co krowa z badaniem promieniowania”.

Z wigkszym respektem, mimo zdarzajacych sie spige¢, Goebbels od-
nosit si¢ do szefa SS i policji — Heinricha Himmlera i jego prawej reki
— Reinharda Heydricha. Starat si¢ tez o dobre stosunki z zastepca Fiihre-
ra — Rudolfem Hessem, a po jego sensacyjnym odlocie do Anglii w maju
1941 roku z szefem Kancelarii Partii — Martinem Bormannem. Walczac
0 suwerenno$¢ na swoim obszarze kompetencji, minister RMVP — po-
czatkowo nastawiony rewolucyjnie, z biegiem czasu oportunistycznie
— brat pod uwage realny ukiad sit. Nigdy nie atakowat w pojedyn-

%2 Zapisy w Dziennikach J. Goebbelsa z 22 maja 1943 r., 22 czerwca i 2 grudnia 1944 r.
oraz z 28 lutego 1945 r..
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ke, bez rozpoznania przedpola. Gdy przeciwnik okazywal sie silniej-
szy i dysponowat lepszymi notowaniami u Hitlera, nalezalo gra¢ na
zwloke, nie zaniedbujac okazji do kontrakgji. Goebbels wykazywat w tej
dziedzinie duza bieglo$¢. Dzienniki tworza prawdziwa ksiege intryg
i donosow, stanowiac interesujacy przyczynek do badania sporéw i na-
pie¢ w obrebie nazistowskiej elity wladzy. Za parawanem ,jednosci
panstwa i partii” Scieraly si¢ interesy réznych osrodkéw, co generowat
lub moderowat sam Hitler. Decyzje Fiihrera nie zawsze byt korzystne
dla Goebbelsa, ktory oprécz walki podjazdowej rywali musiat uwzgled-
nia¢ arbitralno$¢ wodza w sprawach personalnych.

Mimo wszelkich utarczek z konkurentami ,zewnetrzymi” (Ro-
senberg, von Ribbentrop) i ,wewnetrznymi”, w obrebie RMVP (Max
Amann, Otto Dietrich), dominujaca pozycja Goebbelsa w nazistowskim
aparacie propagandy i indoktrynacji nie ulega watpliwosci. Nie ozna-
cza to jednak, Ze nalezy demonizowac jego role, jak to czyni znaczna
cze$¢ popularnej literatury oraz watpliwej jakosci filmy dokumentalne
i fabularne. W takich mass mediach wyksztalcit si¢ mit Goebbelsa jako
diabolicznego geniusza organizacji, tworcy nowatorskich pomystow
i technik, jedynego w swoim rodzaju - , mistrza propagandy”, ,, mozgu
Trzeciej Rzeszy”®. Miat on silq swoich ztowrogich talentow zdecydo-
wanie gorowac nad wspolpracownikami, sktadajacymi sie w wigekszosci
z intelektualnych miernot.

Notatki w Dziennikach tworza jednak odmienny obraz. Wokoét mi-
nistra o$wiecenia narodowego i propagandy skupita si¢ spora grupa
0s0b o wysokim poziomie wyksztatcenia i duzym zapleczu kulturo-
wym. Byli to ludzie wzglednie mlodzi — rocznik 1900 i okolice — wywo-
dzacy sie z drobnomieszczanstwa, warstwy pracownikow umystowych,
niekiedy z arystokracji. Z plejady wysokich funcjonariuszy RMVDP, po-
jawiajacych sie w Dziennikach, nalezatoby wymieni¢ przede wszystkim
Karla Hankego, Hansa Fritzschego, Alfreda-Ingemara Berndta i Wer-

% To drugie okreslenie znalazto si¢ w podtytule polskiego tlumaczenia biografii
Goebbelsa, pidra D. Irvinga: Goebbels... W ten sposob przetozono angielskie stowo , ma-
stermind”. Wtasciwe tlumaczenie powinno jednak brzmie¢ , wiadca umystéw” i odnosi¢
sie do A. Hitlera, a nie do jego ministra propagandy. W drugim polskim wydaniu tej
publikacji ,mastermind” przelozono na zwrot: ,triumf intelektu”, co brzmi réwnie, o ile
nie bardziej, kontrowersyjnie.
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nera Naumanna. Doswiadczenia I wojny Swiatowej i rozczarowania
republiki weimarskiej zaprowadzily ich do szeregéw NSDAP i aparatu
propagandy partii. Ludzie ci, wstepujac do struktur propagandowych,
nie mieli typowych nawykoéw urzedniczych, ktore ich przetozony uwa-
zal zreszta za element zbedny i szkodliwy. Cechowal ich natomiast
radykalizm i brak skrupuldéw, a takze znajomos¢ technik propagan-
dowych wyprébowanych w okresie walki o wladze. Od nich wtasnie
pochodzito wiele konkretnych pomystow i inspiracji, ktére Goebbels
z wladciwym sobie cynizmem i sklonnoscia do autokreacji zapisywat
na wiasne konto.

Jak to zwykle bywa, oprdcz fanatykéw i nadgorliwcédw, zdarzali sie
w takim gremium oportunisci i karierowicze, choc¢ szef resortu propa-
gandy deklarowat bezwzgledng walke z takimi zjawiskami. Pojawiali
sie tez ludzie bezwolni i naiwni, niekiedy o uznanych nazwiskach, jak
choc¢by Richard Strauss, Gustaf Griindgens czy Wilhelm Furtwang]ler.
Odznaczali si¢ oni nawet dobrymi intencjami, pragneli pracowac¢ dla
Niemiec i wlasnego srodowiska zawodowego. Na niemal wszystkich
jednak®, co poswiadczaja zapisy w Dziennikach, oddzialywata uwodzi-
cielska sita lub po prostu brutalna presja nazistowskiego panstwa. Daje
sie¢ wiec w Goebbelsowskich zapiskach obserwowac¢ owo dotkniecie
,demona totalitaryzmu”. Powodowat on wylaczenie sumienia i bez-
krytyczne utozsamianie si¢ ze zleconymi, chocby najbardziej niego-
dziwymi zadaniami, co potegowata jeszcze typowa niemiecka skru-
pulatnosc.

Tych, ktérzy wytrwali przy nim do konca, Goebbels potraktowat
z bezlitosna szczero$cia. Na ostatniej odprawie kadry kierowniczej Mi-
nisterstwa O$wiecenia Publicznego i Propagandy Rzeszy w kwietniu
1945 roku szef resortu potwierdzil fakt przegrania wojny. Miat przy
tym oswiadczy¢: ,No tak, dla wielu ludzi, rowniez dla moich pracow-
nikoéw, moze to by¢ niespodzianka. Ale prosze sobie nie robi¢ zadnych
ztudzen. Nikogo nie zmuszatem do wspolpracy ze mna, podobnie jak

3 Przypadkiem, ktory nalezy zaliczy¢ do wyjatkow, byta sprawa Petera Paula Frei-
herra von Eltz-Riibenacha, w latach 1932-1937 ministra transportu i poczty Rzeszy. Pro-
testujac wobec Hitlera przeciwko przesladowaniu Kosciota katolickiego, odmdwit wsta-
pienia do NSDAP i przyjecia ztotej odznaki partyjnej. Zostat zdymisjonowany i poddany
przesladowaniom ze strony gestapo.
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nie zmuszaliSmy do tego narodu niemieckiego. DzialaliSmy przeciez
z jego upowaznienia. No i po co Paristwo ze mna wspédtpracowali! Teraz
poderzna wam za to gardziotka”®.

Jak patrzeé na polska edycje fragmentdw Dziennikéw Josepha Goeb-
belsa? Przystepujac do prac translatorskich, nalezato przede wszystkim
rozwazy¢ kryteria wyboru odpowiednich zapiséw. Pierwsze skojarzenie
narzucato si¢ bezapelacyjnie: wszystkie, nawet najdrobniejsze fragmen-
ty, dotyczace spraw polskich i polsko-niemieckich. Do tej pory wydaw-
nictwa zrédlowe, zawierajace ttumaczenia Dziennikéw Goebbelsa na te-
mat Polski sprowadzaly si¢ do jednej, jedynej publikacji. Byt to wybor
cytatow odnoszacych sie do Polski i ZSRR, ktory przygotowat i opatrzyt
komentarzem dziennikarz Eugeniusz Guz, wieloletni korespondent pra-
sy PRL w Republice Federalnej Niemiec*. Poza tym Dzienniki ministra
propagandy Trzeciej Rzeszy znalazly si¢ w formie cytatéw lub omowien
w kilku publikacjach polskich historykéw?. I to wlasciwie wszystko,
obecna publikacja wypelnia wiec bardzo istotna luke Zrodtowa.

Materiat dotyczacy spraw polskich w Dziennikach Goebbelsa jest,
relatywnie biorac, skromny i nieréwnomiernie rozlokowany. Mozna
mowi¢ o pewnych momentach nasilenia zainteresowania autora zapi-
skow, wigzacych sie z wyrazniejszym pojawianiem sie Rzeczpospolitej
w kontekscie polityki miedzynarodowej i relacji polsko-niemieckich.
Przez ditugi czas ,maty doktor z Rheydt” i zarazem poczatkujacy ak-
tywista nazistowski nie poswiecal wschodniemu sasiadowi Rzeszy
wigkszej uwagi. Poprzestawatl na powtarzaniu inwektyw, typowych dla
funkcjonujacego od dawna antypolskiego stereotypu i, co za tym idzie,

% Za: H. Springer: Es sprach Hans Fritzsche. Nach Gespriichen, Briefen und Dokumenten,
Stuttgart 1949, s. 30.

% E. Guz: Goebbels o Polsce i sojuszniczym ZSRR, Warszawa 1999. Przed wieloma laty
ten sam autor oglosit drukiem i skomentowat wybor instrukgji cenzuralnych dla prasy
niemieckiej (Presseanweisungen) z okresu poprzedzajacego wybuch II wojny $wiatowej,
prezentowanych przez szefa resortu propagandy osobiscie albo przez jego urzednikéw
ministerialnych: Jak Goebbels przygotowywat wrzesieni, Warszawa 1969.

7 E.C. Krdl: Propaganda i indoktrynacja narodowego socjalizmu w Niemczech 1919-1945.
Studium organizacji, tresci, metod i technik masowego oddziatywania, Warszawa 1999; idem:
Polska i Polacy w propagandzie narodowego socjalizmu w Niemczech 1919-1945, Warszawa
2006. D. Jackiewicz, E.C. Krol: W obiektywie wroga. Niemieccy fotoreporterzy w okupowanej
Warszawie 1939-1945. Im Objektiv des Feindes. Die deutschen Bildberichterstatter im besetzten
Warschau 1939-1945, Warszawa 2008.
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dla propagandy NSDAP z lat dwudziestych XX wieku. Rzeczpospo-
lita byta wéwczas postrzegana jako sojusznik znienawidzonej Francji
i wazne ogniwo systemu wersalskiego, uznawanego za dyktat zwy-
ciezcoOw I wojny Swiatowej oraz narzedzie zniewolenia narodu i pan-
stwa niemieckiego. Podczas podrozy przez Pomorze w lutym 1926 roku
Goebbels, ubolewajac na sytuacja Niemiec, odnotowat: ,Polski kory-
tarz! Polityczny obted! Jakimz jestesmy zasranym narodem!”*. Podczas
kolejnej bytnosci na Pomorzu w listopadzie 1930 roku dodat rownie
dramatycznie, cho¢ mniej wulgarnie: ,,Przez korytarz [pomorski]. Nie-
znosna mysl, Ze ta niedorzeczno$¢ ma pozostac¢ na zawsze. Podczas tej
podrozy ucze sie nienawidzie¢”. Fakt, Ze niemieccy socjaldemokraci
w Wolnym Mies$cie Gdansku , konspiruja” z Polakami, autor Dziennikéw
uznal za ,umystowa perwersje”?.

W kilka lat pdzniej ton zapisow w Dziennikach ulegt zmianie. Jego
autor wzial udziat w procesie odprezenia w stosunkach miedzy Rze-
czapospolita Polska i Trzecia Rzesza. Diariusz niemieckiego ministra
propagandy poswiadcza wyrazny wzrost zainteresowania Polska i Po-
lakami. W potowie czerwca 1934 roku Goebbels przyjechat na kilka dni
do Polski i tej wizycie poswiecil sporo zapiskéw w Dziennikach. Spotkat
sie w Warszawie z Jozefem Pitsudskim i jego czotowymi wspdtpracow-
nikami na czele z ministrem spraw zagranicznych, J6zefem Beckiem.
W Krakowie zwiedzil Wawel, zauwazyl tam , mnoéstwo skarbéw sztu-
ki”, a takze fakt, ze ,Polacy sa tak dumni ze swojej historii”. Pozwolil
sobie na uwage, ze ,,Polacy sa rozbudzonym narodem. Warstwa rzadza-
ca jest militarng klika, ktéra ma bardzo niewiele wspolnego z narodem”.
Stolica Polski zrobita na nim niezbyt dobre wrazenie, po przejazdzce
samochodowe] przez dzielnice zydowska zapisat: ,Smrod i petno bru-
du. Wschodni Zydzi. Tacy oni s3”.

Mimo wszelkich uszczypliwosci mozna na podstawie notatek z po-
fowy lat trzydziestych XX wieku skonstatowad, ze Goebbels, dziatajac
niewatpliwie z inspiracji Hitlera, staral si¢ odgrywac role promotora
inicjatyw, ktére mialy ulatwi¢ zblizenie polsko-niemieckie i niwela-

% Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 22 lutego 1926 r.
¥ Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 16 listopada 1930 r.
4 Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 16 czerwca 1934 r.
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cje wzajemnych antagonizmdéw. Symptomatycznie brzmiata jednak
diarystyczna refleksja z konca 1936 roku, wskazujaca na koniunktu-
ralny charakter nastawienia ministra propagandy Trzeciej Rzeszy:
,,Z Polska malzenstwo nie z mitosci, lecz z rozsadku. Umozliwito nam
zbrojenia”*'.

Charakter notatek zmienil si¢ zdecydowanie pozna wiosna 1939
roku. Goebbels sterowat wtedy agresywna kampania antypolska nie-
mieckich mass medidw, ktéra wspomagata nacisk polityczny i dy-
plomatyczny Trzeciej Rzeszy na wtadze Rzeczypospolitej. Na kartach
Dziennikow znalazly sie rozliczne wzmianki zza kulis propagandowej
sceny, na ktdrej lansowano hasta o rzekomym zagrozeniu dla Gdariska
i wschodnich prowincji Rzeszy, o przesladowaniach Niemcoéw etnicz-
nych, a takze o prowokacjach, ktérych jakoby dopuszczali sie polscy
sabotazysci i dywersanci na granicy z Rzesza. Jedna z takich , prowoka-
qi” — sfingowany napad na radiostacje w Gliwicach — postuzyta Hitle-
rowi za pretekst do uzasadnienia napasci na Polske. Goebbels wiedziat
o przygotowaniach do tej akcji. W Dziennikach zapisal: ,,SS otrzymuje
na noc [z 31 sierpnia na 1 wrzesnia 1939 roku] rozkazy specjalne”*.

Po wybuchu wojny nie byto dnia, aby nie znalazt sie zapis o trium-
falnym pochodzie Wehrmachtu w glab Polski, 0 nerwowym wyczeki-
waniu na wkroczenie Armii Czerwonej zgodnie z ustaleniami paktu
Ribbentrop-Molotow, a takze o westchnieniu ulgi, ze ,,Rosjanie masze-
ruja”®. W miesiac po kapitulacji Goebbels zawitat do Lodzi i Warszawy.
W Dziennikach odnotowat: , Przejazd do Warszawy przez pola bitew,
catkowicie zniszczone wsie i miasta. Obraz spustoszenia. Warszawa:
to jest piekto. Zdemolowane miasto. Nasze bomby i granaty zrobity
swoje. Zaden dom nie ostat si¢ w catoéci. Ludnos¢ jest apatyczna i po-
dobna do cieni. Niczym robactwo pelza po ulicach. Jest obrzydliwie
i nie do opisania”* . W tej notatce, niczym w pigulce, zawiera si¢ esen-
gja stosunku autora i narodowosocjalistycznej propagandy do miesz-
karicow okupowanych ziem polskich, ktérych odtad — Polakéw, Zydow

4 Zapis w Dziennikach ]. Goebbelsa z 2 grudnia 1936 r.

%2 Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 1 wrzesnia 1939 r.
# Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 19 wrzesnia 1939 r.
4 Zapis w Dziennikach ]. Goebbelsa z 2 listopada 1939 r.
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i Romoéw — traktowac¢ bedzie sie jako element niepelnowartosciowy ra-
sowo, przewidziany do fizycznej eksterminacji albo do przymusowego
zatrudnienia.

W kolejnych latach zapiski o sprawach polskich maja charakter spo-
radyczny i odnosza si¢ przede wszystkim do réznych aspektéw polityki
okupacyjnej generalnego gubernatora Hansa Franka. Autor Dziennikdéw
szczerze go nie cierpial, krytycznie oceniajac zwlaszcza proby unie-
zaleznienia od RMVP ,wlasnego” aparatu propagandy Generalnego
Gubernatorstwa (GG). W sierpniu 1942 roku Goebbels, powracajac
z wizyty w Gltownej Kwaterze Fiihrera w Winnicy na Ukrainie, spe-
cjalnie zatrzymal si¢ na kilka godzin w Warszawie, aby dowiedzie¢
sig, co wspolpracownicy generalnego gubernatora mysla o swoim sze-
fie. Zgromadzony material doprowadzil go do konkluzji, zapisanej
w Dziennikach, ze interesy Niemiec stoja w GG Zle, a wing za to po-
nosi generalny gubernator. ,Uprawia [on] polityke, ktora jest wszyst-
kim, tylko nie efektem wytycznych z Rzeszy”. ,Mozna czasami odnie$¢
wrazenie — dodat minister propagandy — ze w wypadku Franka ma sie
do czynienia z osobg na wpdt obtgkang. Opowiedziano mi o pewnych
epizodach z jego obszaru stuzbowego, ktére wrecz budza groze”#. Kry-
tyczne obserwacje miaty dostarczy¢ argumentéw do dalszych intryg
przeciwko swojemu adwersarzowi. Wysitki Goebbelsa spetzty jednak
w tym wzgledzie na niczym. Hitler, mimo wielu zastrzezenn do dzia-
falnosci Franka, do konica wojny nie udzielit mu dymis;ji.

Wyrazna cezura, co si¢ tyczy czestotliwosci i wagi zapiskow
w Dziennikach na tematy polskie, pojawita si¢ wiosna 1943 roku. Odtad
notatki o Polsce i Polakach zaczely przybierac na ilosci i stan ten trwat
wlasciwie az do konca wojny. Przedmiot szczegdlnej uwagi ministra
propagandy Rzeszy stanowila tragedia katynska, ktdrej w okresie od
9 kwietnia do 1 lipca 1943 roku poswiecal niemal codziennie sazniste
zapisy. Znajdowat w nich odbicie plan naruszenia zwartosci koalicji
antyhitlerowskiej, a takze zmontowania swoistej krucjaty antyzydow-
skiej pod hastem walki ze zbrodniczym procederem ,zydowsko-bolsze-
wickich rzeznikdw”, ktéry przemilczaja i ostaniajg Stany Zjednoczone

# Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 21 sierpnia 1942 r.
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i Wielka Brytania. W podobnym ujeciu zostala zaprezentowana sprawa
$mierci premiera RP, gen. Wladystawa Sikorskiego, jako , ostatniej ofia-
ry Katynia”*.

Wzmianki w Dziennikach o rozwoju polskiego ruchu oporu na zie-
mach okupowanych pozostawaly w jaskrawym kontrascie do catkowi-
tego milczenia mass mediow Trzeciej Rzeszy na ten temat. Goebbels
w swoim diariuszu nie kryt nawet podziwu dla sprawnosci polskiego
podziemia, ale opowiadat si¢ za polityka bezwzglednych represji. Jak
zapisal w konicu grudnia 1943 roku, komentujac fale egzekucji w GG:
,Polacy to bardzo niespokojny narodek. Gdzie tylko moga, to robig
nam trudnosci, chociaz wiedza, ze jesli odejdziemy, to dostang si¢ w ok-
rutne fapy bolszewizmu”¥.

Dalszy rozwdj sytuacji wojennej zwigkszat zapalnos¢ kwestii polskiej
na arenie miedzynarodowej, co w konsekwencji prowadzito do zatar-
gow miedzy Moskwa a Londynem i Waszyngtonem o kwestie reprezen-
tacji panstwowej Polakow, a w dalszej perspektywie o ich powojenng
przyszios¢. Jak wskazuja na to zapiski diarystyczne Goebbelsa, dawato
mu to asumpt do kontynuowania taktyki wbijania klina miedzy alian-
tow. Jednym z najbardziej eksploatowanych watkéw w tym zakresie
byl problem Powstania Warszawskiego.

Minister RMVP poswiecil tej sprawie ponad czterdziesci kilkuzda-
niowych i dluzszych wzmianek w okresie od 4 sierpnia do 26 paz-
dziernika 1944 roku. Wynikata z nich, generalnie biorac, teza o kolej-
nej, po wrzesniu 1939 roku, zdradzie Polakow przez ich sojusznikow.
Zgotowali oni Warszawie ,Katyn szczegolnego rodzaju”, wpedzajac
powstancéw pod niemieckie pociski. Celowe zaniechanie przez Armie
Czerwona pomocy dla Powstania Warszawskiego bylo dla Goebbelsa
rzecza ewidentna, wynikato to z chtodnych, wykalkulowanych rachub
Stalina. ,Sadze — zapisal minister propagandy Trzeciej Rzeszy na po-
czatku wrzesnia 1944 roku — ze faktycznie tak jest, iz bolszewicy prze-
gladali sie z radoscia, jak polskich nacjonalistow miazdza niemieckie
karabiny maszynowe i ciezka bron”*.

% Zapisy w Dziennikach J. Goebbelsa z 7, 81 10 lipca 1943 r.
4 Zapisy w Dziennikach J. Goebbelsa z 24 grudnia 1943 r.
4 Zapis w Dziennikach J. Goebbelsa z 5 wrzesnia 1944 r.
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Stosunkowo spora porcja wzmianek o Polsce i Polakach w latach
1943-1945 nie zmienia faktu, ze problematyka polska nie wystepowata
jako samodzielny podmiot zainteresowan autora Dziennikow. Byt to bez
watpienia pomocniczy skladnik propagandy wojennej Trzeciej Rzeszy,
stuzebny w stosunku centralnych kwestii, jakim pozostawatly: poto-
zenie militarne Rzeszy, zmieniajacy si¢ ksztalt relacji z sojusznikami
oraz z wrogami, czyli z armiami i politykami Stanéw Zjednoczonych,
Wielkiej Brytanii i Zwigzku Radzieckiego. Komplementarna role od-
grywal w Dziennikach ,front wewnetrzny”, a wigc sytuacja w samej
Rzeszy, Sciskanej coraz ciasniejszym gorsetem wojny totalnej. Mimo
instrumentalizacji spraw polskich w Dziennikach, nie mozna odmowic
jego autorowi celnosci spostrzezen i trafnosci prognoz dotyczacych
zwlaszcza powojennych planéw Stalina wobec ziem polskich, a takze
braku wyobrazni i bezsilnosci jego zachodnich partneréw w okresie
od konferengcji teheranskiej (jesiert 1943 roku) do czasu poprzedzajacego
konferencje w Poczdamie (wiosna 1945 roku). W tym dramatycznym
momencie historii Goebbels rozpatrywat sprawe Polski jako pars pro toto
powojennego losu catej Europy Srodkowo-Wschodniej.

Ten rozlegly, ztozony kompleks wzajemnych powiazan, zobowiazy-
wal mnie do dokonania w miare wszechstronnego wyboru fragmentéw
Dziennikéw. Nie moglo wystarczy¢ samo, chocby najszersze uwzgled-
nienie problematyki polskiej. Potrzebny byt takze duzy kontekst spraw
politycznych, spoteczno-ekonomicznych i militarnych oraz — last but not
least — kulturalnych. Chodzito, mowiac krétko, o uchwycenie wszystkich
zapisow polsko-niemieckich na tle wezlowych zagadnien dla Rzeszy
i biegu spraw miedzynarodowych, rozumianych tak jak przez autora
Dziennikow globalnie, a wiec od Ameryki Pdtnocnej i Potudniowej przez
Afryke do Europy i Azji. Pewna, zreszta stosunkowo niewielka czes¢
zapisow, wybranych do ttumaczenia, obejmuje sfere zycia prywatnego.
Nie ma w nich specjalnych rewelagji, to co najbardziej intymne autor
Dziennikéw otaczat tajemnica i niedopowiedzeniami.

Tak jak zapiski Goebbelsa mialy z natury rzeczy charakter subiek-
tywny, tak, mimo wszelkich starann o obiektywizm i dbatos¢ o podsta-
wowy warunek, jakim bylo kryterium waznosci zapisu, wybor doko-
nany w prezentowanym wydawnictwie musial pozosta¢ subiektywny.
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Autor wyboru i przektadu ponosi oczywiscie okreslona odpowiedzial-
no$¢ z tego tytutu tym bardziej, ze zaproponowane do ttumaczenia
fragmenty stanowia i tak stosunkowo niewielka — jedynie okoto 5%
— cze$¢ zbioru. Zawsze przeciez moze pojawic sie pytanie, dlaczego
ten, czy inny fragment nie znalazt si¢ w ttumaczeniu, dlaczego autor
wyboru akurat te wlasnie zapiski uznal za godne translacji. Na tego
rodzaju watpliwosci istnieje jedna rada: nalezy odwotac sie do oryginal-
nego wydawnictwa zrodlowego w jezyku niemieckim, zaopatrzonego
w bardzo przydatny przy wszelkich poszukiwaniach indeks osobowy,
geograficzny i rzeczowy.

Zamykajac rozwazania dotyczace charakterystyki polskiej edycji
Dziennikéw Josepha Goebblesa wolno wyrazi¢ nadzieje, Zze proponowa-
na edygja trafi do rak historykéw profesjonalnych, jak réwniez mito$ni-
kéw historii, interesujacych sie dziejami najnowszymi, w tym zwlasz-
cza komunikacja spoteczng w panstwach totalitarnych. Na Dzienniki
ministra o$wiecenia narodowego i propagandy Rzeszy mozna patrzec
przez pryzmat jego burzliwego Zywota i obserwowac jak oddaje swoje
niewatpliwe talenty i energie na stluzbe zdeprawowanych idei. Stuzba
ta przyniosta mu niestawny sukces: stat si¢ rozpoznawalnym i trwatym
symbolem totalnego klamstwa, towarzyszacego bezprawiu i przeraza-
jacym zbrodniom. Z drugiej strony Dzienniki to prawdziwa kopalnia
wiadomosci o funkcjonowaniu aparatu propagandy i indoktrynacji
w Trzeciej Rzeszy, o relacjach na wierzchotkach wiadzy, o czotowych
postaciach rezimu nazistowskiego i wyrazanych przez nie pogladach.
Wszystkie te wiadomosci byly przepuszczane przez specyficzny filtr
$Swiadomosci i wrazliwosci autora zapiséw. Byl to czlowiek o odra-
zajacej moralnosci, ale tez inteligentny i wytrawny kronikarz, wyra-
finowany stylista, posiadajacy dar sugestywnego i ostrego pidra. Raz
jeszcze nalezy wiec przypomnie¢ o imperatywie ostroznosci badawczej
i koniecznosci zabiegdw weryfikacyjnych.

Wedrujac po wybranych stronach Dziennikéw Goebbelsa warto tez
zadac sobie trud spojrzenia z szerszej perspektywy. Minister oswiecenia
narodowego i propagandy Rzeszy popelnit przed kilkudziesiecioma laty
samobdjstwo. Rozpadt sie, stworzony przy jego walnym udziale, system
propagady totalnej paristwa narodowosocjalistycznego. Wydawalo sie,
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ze w powojennym swiecie zabraknie miejsca dla skompromitowanych
metod manipulacji i obezwitadniania opinii publicznej na masowa skale.
Okazato si¢ jednak, ze — trawestujac znany cytat z rzymskiego klasyka
— Goebbels ,nie wszystek umarl”. I to w podwojnym sensie.

Po pierwsze dlatego, ze jego doczesne szczatki dtugo tutaty sie po
ziemskim padole. Czesciowo zweglone zwloki ministra, a takze ciala
jego zony i szesciorga dzieci od 1945 roku znalazly si¢ w gestii stuzb
specjalnych ZSRR. Kilkakrotnie przenoszono je z miejsca na miejsce.
Ostatecznie resztki zwlok, przemieszane ze sobg, zostaly wydobyte
z ostatniego miejsca spoczynku na terenie radzieckiego kompleksu woj-
skowego w Magdeburgu. Rankiem 5 kwietnia 1970 roku grupa kontr-
wywiadu 3. Armii Radzieckiej, stacjonujacej w NRD, dokonata aktu
spalenia. Popioty zostaly wrzucone do jednego z doptywéw Laby®.

Po drugie — w wielu krajach funkcjonuja nadal, a dzieki coraz wigk-
szej perfekgji technologicznej mass medidw wrecz rozwijaja sie w najlep-
sze praktyki, wykorzystujace i doskonalace wzorce, metody i techniki
totalnej propagandy. Mozna wigc bez ryzyka wielkiej przesady stwier-
dzi¢, ze po gabinetach szefow wspotczesnych agencji PR, marketingu,
promocji i reklamy kotacze si¢ duch Goebbelsa, naklaniajac do coraz
wigkszych uproszczen, hatasliwych nagonek i klamliwych kampanii.
Jakie to bedzie miato skutki dla czlowieczej kondycji w XXI wieku,
zwlaszcza dla mlodego pokolenia? Czas pokaze. Szukajac odpowiedzi
na to pytanie, warto zajrze¢ do Dziennikéw Goebbelsa. Jest w nich na-
prawde duzo materiatu do refleksji na ten pasjonujacy temat...

Z tych wszystkich wzgleddéw, przedstawionych z koniecznosci w du-
zym skrocie, autor wyboru fragmentéw, ich ttumaczenia, przypiséw
i obszernego wstepu uwaza polska edycje Dziennikéw Josepha Goeb-
belsa za przedsiewziecie stuszne i wazne™. Jest to potezny zbior mate-
riatu zrodlowego uzupetniajacy dotychczasowy stan wiedzy o dziejach
Trzeciej Rzeszy, a szerzej rzecz ujmujac — na temat ksztaltowania i de-
formowania komunikagji politycznej w XX wieku.

© Zob. A. Pietrowa, P. Watson: Smier¢ Hitlera. Ostatnie odkrycia w tajnych archiwach
rosyjskich, przet. z ang. W. Horabik, Warszawa 1997, s. 113 nn.

%0 Zob. Joseph Goebbels: Dzienniki, t. 1: 1923-1939, t. 2: 1939-1945, wyboru dokonat,
z jezyka niemieckiego przelozyt oraz wstepem i przypisami opatrzyt E.C. Krél, Swiat
Ksigzki, Warszawa 2013.
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Abstract
The Polish Edition of The Diaries of Joseph Goebbels. Is it necessary?

In the early 1990s, it transpired that the reportedly lost or only partially preserved
Diaries of Joseph Goebbels, Reich Minister of Propaganda and Public Enlightenment,
had been found in one of the central archives in Russia. On the basis of that
discovery, an edition of this important resource for the history of National Socialism
was published in thirty-three volumes by the Institut fiir Zeitgeschichte (Institute
of Contemporary History). The article comprises a concise description of both the
figure of the Diaries” author and his opus, which encompasses his journal entries
from 1923 to 1945. The regularity and profusion of the material are astounding, as
is the broad panorama of the issues broached. The focus of interest for the author
of the article is the usefulness of the source from the viewpoint of not only modern
German history, but also international topics. Of particular importance are those
portions of the Diaries which, in the subjective opinion of the article’s author, depict
the road that led to the outbreak of World War I and its subsequent course, as well as
the events which brought National Socialist Germany to defeat. A part of the Diaries
also consists of entries relating to Poland and the Poles and is chiefly focused on the
genesis of the war, the Katyn Massacre, the Warsaw Uprising and the process of
the Soviet Union’s enslavement of Central-Eastern Europe and Poland as hostilities
were coming to an end. A forthcoming Polish publication containing a selection of
Joseph Goebel’s journal entries deemed by author of the article and, at the same
time, of the Polish edition of the Diaries, to be both representative and cognitive, is
announced.
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Oryginalne bruliony z rekopi$mienng cze$cig Dziennikéw Josepha Goebbelsa,
przechowywane w Rosyjskim Panstwowym Archiwum Wojskowym
(dawniej Centralne Archiwum) w Moskwie

Oryginalne bruliony z rekopismienng cze$cig Dziennikdw
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Ptytki szklane zawierajace zdjecia stron Dziennikow

Kartonowe pudetka firmy Agfa, w ktérych znajduja sie ptytki szklane
ze stronami Dziennikéw

Zdjecia pochodza z Joseph Goebbels, Die Tagebiicher von Joseph Goebbels, Samtliche Frag-
mente, Hrsg. Elke Frohlich im Auftrag des Instituts fiir Zeitgeschichte, cze$¢ 3: Sachregi-
ster A-G, Saur, Miinchen, 2008, s. 104-110.



